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And the LORD God said, Behold, the man is become as one of us, to know good and evil: and now, lest he put
forth his hand, and take also of the tree of life, and eat, and live for ever:
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forth his hand, and take also of the tree of life, and eat, and live for ever:
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01_GEN_03:22 And the LORD God said, Behd?d- {3 €4E8ime as one of us, to know good and evil: and
now, | 17_EST he put forth his hand, and take also of the tree of life, and eat, and live for ever:
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Say, | pray thee, thou [art] my sister: that it may be well with me for thy sake; and my soul shall live because of
thee.
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thee.
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Say, | pray thee, thou [art] my sister: that it may be well with me for thy sake; and my soul shall live because of
thee.
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Say, | pray thee, thou [art] my sister: that it may be well with me for thy sake; and my soul shall live because of
thee.
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01_GEN_12:13 Say, | pray thee, thou [art] my S&&PEMat #-A"BE well with me for thy sake; and my soul shall
live because of thee.
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And Abraham said unto God, O that Ishmael might live before thee!


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_17/01_GEN_17_18/01_GEN_17_18.jpg

Audio P'ay 01 GEN 17 18 01_GEN_17_18 (3).html

And Abraham said unto God, O that Ishmael might live before thee!


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_17/01_GEN_17_18/01_GEN_17_18.mp3

And Abraham said unto God, O that Ishmael might live before thee!


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_17/01_GEN_17_18/01_GEN_17_18.mp4

PDF Photo 01 GEN 17 18 01_GEN_17_18 (5).html

And Abraham said unto God, O that Ishmael might live before thee!


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_17/01_GEN_17_18/01_GEN_17_18.pdf

Verse Studies01 GEN 17 18 01_GEN_17_18 (6).html

And Abraham said unto God, O that Ishmael might live before thee!
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And Abraham said unto God, O that Ishmael might live before thee!
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01_GEN_17:18 And Abraham said unto God, @55 Saraet it live before thee!
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Behold now, this city [is] near to flee unto, and it [is] alittle one: Oh, let me escape thither, [[ig] it not alittle one?
] and my soul shall live.
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] and my soul shall live.
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] and my soul shall live.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_19/01_GEN_19_20/01_GEN_19_20.mp4

PDF Photo 01 GEN 19 20 01_GEN_19_20 (5)-htmi

Behold now, this city [is] near to flee unto, and it [is] alittle one: Oh, let me escape thither, [[ig] it not alittle one?
] and my soul shall live.
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Behold now, this city [is] near to flee unto, and it [is] alittle one: Oh, let me escape thither, [[ig] it not alittle one?
] and my soul shall live.
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01_GEN_19:20 Behold now, this city [is] near (HEENAIG-A0dYis] alittle one: Oh, let me escape thither, [[ig] it
not alittle one?] and my soul shall live.
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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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01_GEN_20:07 Now therefore restore the man [Pt ML) a prophet, and he shall pray for thee, and
thou shalt live: and if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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And by thy sword shalt thou live, and shalt serve thy brother; and it shall come to pass when thou shalt have the
dominion, that thou shalt break his yoke from off thy neck.
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And by thy sword shalt thou live, and shalt serve thy brother; and it shall come to pass when thou shalt have the
dominion, that thou shalt break his yoke from off thy neck.
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And by thy sword shalt thou live, and shalt serve thy brother; and it shall come to pass when thou shalt have the
dominion, that thou shalt break his yoke from off thy neck.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_27/01_GEN_27_40/01_GEN_27_40.mp4

PDF Photo 01 GEN 27 40 01_GEN_27_40 (5)-htmi

And by thy sword shalt thou live, and shalt serve thy brother; and it shall come to pass when thou shalt have the
dominion, that thou shalt break his yoke from off thy neck.
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And by thy sword shalt thou live, and shalt serve thy brother; and it shall come to pass when thou shalt have the
dominion, that thou shalt break his yoke from off thy neck.
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And by thy sword shalt thou live, and shalt serve thy brother; and it shall come to pass when thou shalt have the
dominion, that thou shalt break his yoke from off thy neck.
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01_GEN_27:40 And by thy sword shalt thou Iiv&-dA8"4at-&3-0Ethy brother; and it shall come to pass when thou
shalt have the dominion, that thou shalt break hisyoke f 45 ROM _off thy neck.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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01_GEN_31:32 With whomsoever thou find 17°ESTE My betfsM &' him not live: before our brethren discern thou
what [ig] thine with me, and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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And he said, Behold, | have heard that there is corn in Egypt: get you down thither, and buy for us from thence;
that we may live, and not die.
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And he said, Behold, | have heard that there is corn in Egypt: get you down thither, and buy for us from thence;
that we may live, and not die.
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And he said, Behold, | have heard that there is corn in Egypt: get you down thither, and buy for us from thence;
that we may live, and not die.
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And he said, Behold, | have heard that there is corn in Egypt: get you down thither, and buy for us from thence;
that we may live, and not die.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_42/01_GEN_42_02/01_GEN_42_02.pdf

Verse Studies01 GEN 42 02 01_GEN_42_02 (6).html

And he said, Behold, | have heard that there is corn in Egypt: get you down thither, and buy for us from thence;
that we may live, and not die.
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And he said, Behold, | have heard that there is corn in Egypt: get you down thither, and buy for us from thence;
that we may live, and not die.
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01_GEN_42:02 And he said, Behold, | have heSbH-HENH&-%S™5%h in Egypt: get you down thither, and buy for us
f 45 ROM _thence; that we may live, and not die.
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And Joseph said unto them the third day, Thisdo, and live; [for] | fear God:
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And Joseph said unto them the third day, Thisdo, and live; [for] | fear God:
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And Joseph said unto them the third day, Thisdo, and live; [for] | fear God:
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And Joseph said unto them the third day, Thisdo, and live; [for] | fear God:
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And Joseph said unto them the third day, Thisdo, and live; [for] | fear God:
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And Joseph said unto them the third day, Thisdo, and live; [for] | fear God:
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01_GEN_42:18 And 06_JOS 49 EPH_said unft@m\ s+t d8sy, Thisdo, and live; [for] | fear God:
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And Judah said unto Israel hisfather, Send the lad with me, and we will arise and go; that we may live, and not
die, both we, and thou, [and] also our little ones.
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And Judah said unto Israel hisfather, Send the lad with me, and we will arise and go; that we may live, and not
die, both we, and thou, [and] also our little ones.
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And Judah said unto Israel hisfather, Send the lad with me, and we will arise and go; that we may live, and not
die, both we, and thou, [and] also our little ones.
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And Judah said unto Israel hisfather, Send the lad with me, and we will arise and go; that we may live, and not
die, both we, and thou, [and] also our little ones.
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And Judah said unto Israel hisfather, Send the lad with me, and we will arise and go; that we may live, and not
die, both we, and thou, [and] also our little ones.
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And Judah said unto Israel hisfather, Send the lad with me, and we will arise and go; that we may live, and not
die, both we, and thou, [and] also our little ones.
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01_GEN_43:08 And Judah said unto Israel his HhEESehe- 140 with me, and we will arise and go; that we may
live, and not die, both we, and thou, [and] also our little ones.
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And Joseph said unto his brethren, | [am] Joseph; doth my father yet live? And his brethren could not answer him;
for they were troubled at his presence.
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And Joseph said unto his brethren, | [am] Joseph; doth my father yet live? And his brethren could not answer him;
for they were troubled at his presence.
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And Joseph said unto his brethren, | [am] Joseph; doth my father yet live? And his brethren could not answer him;
for they were troubled at his presence.
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And Joseph said unto his brethren, | [am] Joseph; doth my father yet live? And his brethren could not answer him;
for they were troubled at his presence.
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And Joseph said unto his brethren, | [am] Joseph; doth my father yet live? And his brethren could not answer him;
for they were troubled at his presence.
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And Joseph said unto his brethren, | [am] Joseph; doth my father yet live? And his brethren could not answer him;
for they were troubled at his presence.
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01 GEN_45:03 And 06_JOS 49 EPH_said unflHiEY etk "] Joseph; doth my father yet live? And his
brethren could not answer him; for they were troubled at his presence.
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Wherefore shall we die before thine eyes, both we and our land? buy us and our land for bread, and we and our
land will be servants unto Pharaoh: and give [us] seed, that we may live, and not die, that the land be not desolate.
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Wherefore shall we die before thine eyes, both we and our land? buy us and our land for bread, and we and our
land will be servants unto Pharaoh: and give [us] seed, that we may live, and not die, that the land be not desolate.
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Wherefore shall we die before thine eyes, both we and our land? buy us and our land for bread, and we and our
land will be servants unto Pharaoh: and give [us] seed, that we may live, and not die, that the land be not desolate.
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Wherefore shall we die before thine eyes, both we and our land? buy us and our land for bread, and we and our
land will be servants unto Pharaoh: and give [us] seed, that we may live, and not die, that the land be not desolate.
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Wherefore shall we die before thine eyes, both we and our land? buy us and our land for bread, and we and our
land will be servants unto Pharaoh: and give [us] seed, that we may live, and not die, that the land be not desolate.
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Wherefore shall we die before thine eyes, both we and our land? buy us and our land for bread, and we and our
land will be servants unto Pharaoh: and give [us] seed, that we may live, and not die, that the land be not desolate.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_19/right.html

01_GEN_47:19 Wherefore shall we die before aE&ed bdth i@ and our 1and? buy us and our Iand for bread,
and we and our land will be servants unto Pharaoh: and give [us] seed, that we may live, and not die, that the land
be not desol ate.
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And he said, When ye do the office of a midwife to the Hebrew women, and see [them] upon the stools; if it [be] a
son, then ye shall kill him: but if it [be] a daughter, then she shall live.
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And he said, When ye do the office of a midwife to the Hebrew women, and see [them] upon the stools; if it [be] a
son, then ye shall kill him: but if it [be] a daughter, then she shall live.
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And he said, When ye do the office of a midwife to the Hebrew women, and see [them] upon the stools; if it [be] a
son, then ye shall kill him: but if it [be] a daughter, then she shall live.
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And he said, When ye do the office of a midwife to the Hebrew women, and see [them] upon the stools; if it [be] a
son, then ye shall kill him: but if it [be] a daughter, then she shall live.
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And he said, When ye do the office of a midwife to the Hebrew women, and see [them] upon the stools; if it [be] a
son, then ye shall kill him: but if it [be] a daughter, then she shall live.
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And he said, When ye do the office of a midwife to the Hebrew women, and see [them] upon the stools; if it [be] a
son, then ye shall kill him: but if it [be] a daughter, then she shall live.
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02_EXO_01:16 And he said, When ye do the offfe& 82 MidhRifE?b the Hebrew women, and see [them] upon the
stools; if it [be] ason, then ye shall kill him: but if it [be] a daughter, then she shall live.



Photo JPG 02 EXO 19 13 02_EXO_19_13 (2).html

There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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dead [0x] also they shall divide.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_35/02_EXO_21_35.mp4

PDF Photo 02 EXO 21 35 02_EX0_21._35 (5).html

And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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Thou shalt not suffer awitch to live.
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Thou shalt not suffer awitch to live.
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Thou shalt not suffer awitch to live.
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Thou shalt not suffer awitch to live.
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Thou shalt not suffer awitch to live.
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Thou shalt not suffer awitch to live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And he said, Thou canst not see my face: for there shall no man see me, and live.
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And when he hath made an end of reconciling the holy [place], and the tabernacle of the congregation, and the
altar, he shall bring the live goat:
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And when he hath made an end of reconciling the holy [place], and the tabernacle of the congregation, and the
altar, he shall bring the live goat:
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And when he hath made an end of reconciling the holy [place], and the tabernacle of the congregation, and the
altar, he shall bring the live goat:
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03_LEV_16:20 And when he hath made an end Gi-de¥ntfirg-t4&holy [place], and the tabernacle of the
congregation, and the altar, he shall bring the live goat:
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And Aaron shall lay both his hands upon the head of the live goat, and confess over him all the iniquities of the
children of Israel, and all their transgressions in al their sins, putting them upon the head of the goat, and shall
send [him] away by the hand of afit man into the wilderness:
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And Aaron shall lay both his hands upon the head of the live goat, and confess over him all the iniquities of the
children of Israel, and all their transgressions in al their sins, putting them upon the head of the goat, and shall
send [him] away by the hand of afit man into the wilderness:
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send [him] away by the hand of afit man into the wilderness:
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And Aaron shall lay both his hands upon the head of the live goat, and confess over him all the iniquities of the
children of Israel, and all their transgressions in al their sins, putting them upon the head of the goat, and shall
send [him] away by the hand of afit man into the wilderness:
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And Aaron shall lay both his hands upon the head of the live goat, and confess over him all the iniquities of the
children of Israel, and all their transgressions in al their sins, putting them upon the head of the goat, and shall
send [him] away by the hand of afit man into the wilderness:
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And Aaron shall lay both his hands upon the head of the live goat, and confess over him all the iniquities of the
children of Israel, and all their transgressions in al their sins, putting them upon the head of the goat, and shall
send [him] away by the hand of afit man into the wilderness:
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03_LEV_16:21 And Aaron shall lay both his hafgistpor héhE41of the live goat, and confess over him all the
iniquities of the children of Israel, and all their transgressionsin al their sins, putting them upon the head of the
goat, and shall send [him] away by the hand of afit man into the wilderness:
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Y e shall therefore keep my statutes, and my judgments: which if aman do, he shall live in them: | [am] the
LORD.
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Y e shall therefore keep my statutes, and my judgments: which if aman do, he shall live in them: | [am] the
LORD.
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Y e shall therefore keep my statutes, and my judgments: which if aman do, he shall live in them: | [am] the
LORD.
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Y e shall therefore keep my statutes, and my judgments: which if aman do, he shall live in them: | [am] the
LORD.
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Y e shall therefore keep my statutes, and my judgments: which if aman do, he shall live in them: | [am] the
LORD.
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Y e shall therefore keep my statutes, and my judgments: which if aman do, he shall live in them: | [am] the
LORD.
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03_LEV_18:05 Ye shall therefore keep my stattesk-5eHHyJediitents: which if aman do, he shall live in them: |
[am] the LORD.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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And if thy brother be waxen poor, and fallen in decay with thee; then thou shalt relieve him: [yea, though he be] a
stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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03 _LEV_25:35 And if thy brother be waxen polP-&fVtder iri'tiékay with thee; then thou shalt relieve him: [yea,
though he be] a stranger, or a sojourner; that he may live with thee.
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Take thou no usury of him, or increase: but fear thy God,; that thy brother may live with thee.
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Take thou no usury of him, or increase: but fear thy God,; that thy brother may live with thee.
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Take thou no usury of him, or increase: but fear thy God,; that thy brother may live with thee.
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Take thou no usury of him, or increase: but fear thy God,; that thy brother may live with thee.
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Take thou no usury of him, or increase: but fear thy God,; that thy brother may live with thee.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_36/right.html

Verse Studies03 LEV 25 36 03_LEV_25_36 (7).html

Take thou no usury of him, or increase: but fear thy God,; that thy brother may live with thee.
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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04 NUM_04:19 But thus do unto them, that th&# M- 148t die, when they approach unto the most holy
things: Aaron and his sons shall go in, and appoint them every oneto his service and to his burden:
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But [as] truly [ag] | live, dl the earth shall be filled with the glory of the LORD.
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But [as] truly [ag] | live, dl the earth shall be filled with the glory of the LORD.
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But [as] truly [ag] | live, dl the earth shall be filled with the glory of the LORD.
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But [as] truly [ag] | live, dl the earth shall be filled with the glory of the LORD.
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But [as] truly [ag] | live, dl the earth shall be filled with the glory of the LORD.
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But [as] truly [ag] | live, dl the earth shall be filled with the glory of the LORD.
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04 NUM_14:21 But [a] truly [as] | live, all th@éaMH¥dt-5-BH with the glory of the LORD.
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Say unto them, [Astruly ag] | live, saith the LORD, as ye have spoken in mine ears, so will | do to you:
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Say unto them, [Astruly ag] | live, saith the LORD, as ye have spoken in mine ears, so will | do to you:
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Say unto them, [Astruly ag] | live, saith the LORD, as ye have spoken in mine ears, so will | do to you:
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Say unto them, [Astruly ag] | live, saith the LORD, as ye have spoken in mine ears, so will | do to you:
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Say unto them, [Astruly ag] | live, saith the LORD, as ye have spoken in mine ears, so will | do to you:
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And the LORD said unto Moses, Make thee afiery serpent, and set it upon a pole: and it shall come to pass, that
every one that is bitten, when he looketh upon it, shall live.
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And the LORD said unto Moses, Make thee afiery serpent, and set it upon a pole: and it shall come to pass, that
every one that is bitten, when he looketh upon it, shall live.
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every one that is bitten, when he looketh upon it, shall live.
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every one that is bitten, when he looketh upon it, shall live.
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And the LORD said unto Moses, Make thee afiery serpent, and set it upon a pole: and it shall come to pass, that
every one that is bitten, when he looketh upon it, shall live.
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And the LORD said unto Moses, Make thee afiery serpent, and set it upon a pole: and it shall come to pass, that
every one that is bitten, when he looketh upon it, shall live.
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come to pass, that every one that is bitten, when he looketh upon it, shall live.
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And he took up his parable, and said, Alas, who shall live when God doeth this!


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_24/04_NUM_24_23/04_NUM_24_23.jpg

Audio Play 04 NUM 24 23 04_NUM_24_23 (3).htm

And he took up his parable, and said, Alas, who shall live when God doeth this!
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And he took up his parable, and said, Alas, who shall live when God doeth this!
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And he took up his parable, and said, Alas, who shall live when God doeth this!
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And he took up his parable, and said, Alas, who shall live when God doeth this!
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And he took up his parable, and said, Alas, who shall live when God doeth this!
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Now therefore hearken, O Isragl, unto the statutes and unto the judgments, which | teach you, for to do [them],
that ye may live, and go in and possess the land which the LORD God of your fathers giveth you.
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Now therefore hearken, O Isragl, unto the statutes and unto the judgments, which | teach you, for to do [them],
that ye may live, and go in and possess the land which the LORD God of your fathers giveth you.
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that ye may live, and go in and possess the land which the LORD God of your fathers giveth you.
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Now therefore hearken, O Isragl, unto the statutes and unto the judgments, which | teach you, for to do [them],
that ye may live, and go in and possess the land which the LORD God of your fathers giveth you.
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Now therefore hearken, O Isragl, unto the statutes and unto the judgments, which | teach you, for to do [them],
that ye may live, and go in and possess the land which the LORD God of your fathers giveth you.
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Now therefore hearken, O Isragl, unto the statutes and unto the judgments, which | teach you, for to do [them],
that ye may live, and go in and possess the land which the LORD God of your fathers giveth you.
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05_DEU_04:01 Now therefore hearken, O | srae?2uhfotH¥ s ut88land unto the judgments, which | teach you, for
to do [them], that ye may live, and go in and possess the land which the LORD God of your fathers giveth you.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather
me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather

me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather
me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather
me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather
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shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather

me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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05_DEU_04:10 [Specially] the day that thou stébedE Hefre thRMORD thy God in Horeb, when the LORD said
unto me, Gather me the peopl e together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me al
the days that they shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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Did [ever] people hear the voice of God speaking out of the midst of the fire, as thou hast heard, and live?
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Did [ever] people hear the voice of God speaking out of the midst of the fire, as thou hast heard, and live?
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Did [ever] people hear the voice of God speaking out of the midst of the fire, as thou hast heard, and live?
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Did [ever] people hear the voice of God speaking out of the midst of the fire, as thou hast heard, and live?
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Did [ever] people hear the voice of God speaking out of the midst of the fire, as thou hast heard, and live?
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and live?
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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that fleeing unto one of these cities he might live:
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That the slayer might flee thither, which should kill his neighbour unawares, and hated him not in times past; and
that fleeing unto one of these cities he might live:
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Y e shall walk in all the ways which the LORD your God hath commanded you, that ye may live, and [that it may
be] well with you, and [that] ye may prolong [your] daysin the land which ye shall possess.
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be] well with you, and [that] ye may prolong [your] daysin the land which ye shall possess.
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be] well with you, and [that] ye may prolong [your] daysin the land which ye shall possess.
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Y e shall walk in all the ways which the LORD your God hath commanded you, that ye may live, and [that it may
be] well with you, and [that] ye may prolong [your] daysin the land which ye shall possess.
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05 _DEU_05:33 Ye shall walk in all the ways wiPel?iHé-LORDY®r God hath commanded you, that ye may live,
and [that it may be] well with you, and [that] ye may prolong [your] days in the land which ye shall possess.
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All the commandments which | command thee this day shall ye observe to do, that ye may live, and multiply, and
go in and possess the land which the LORD sware unto your fathers.
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All the commandments which | command thee this day shall ye observe to do, that ye may live, and multiply, and
go in and possess the land which the LORD sware unto your fathers.
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All the commandments which | command thee this day shall ye observe to do, that ye may live, and multiply, and
go in and possess the land which the LORD sware unto your fathers.
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All the commandments which | command thee this day shall ye observe to do, that ye may live, and multiply, and
go in and possess the land which the LORD sware unto your fathers.
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All the commandments which | command thee this day shall ye observe to do, that ye may live, and multiply, and
go in and possess the land which the LORD sware unto your fathers.
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All the commandments which | command thee this day shall ye observe to do, that ye may live, and multiply, and
go in and possess the land which the LORD sware unto your fathers.
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05 _DEU_08:01 All the commandments which I%CefvartP I8 Yi5 day shall ye observe to do, that ye may live,
and multiply, and go in and possess the land which the LORD sware unto your fathers.
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And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which thou knewest not, neither did
thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by every [word] that

proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which thou knewest not, neither did
thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by every [word] that
proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which thou knewest not, neither did
thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by every [word] that
proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which thou knewest not, neither did
thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by every [word] that

proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which thou knewest not, neither did
thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by every [word] that
proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which thou knewest not, neither did
thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by every [word] that
proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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05_DEU_08:03 And he humbled thee, and suff&®ePthEe $8-AFYE and fed thee with manna, which thou knewest
not, neither did thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by
every [word] that proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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These [are] the statutes and judgments, which ye shall observe to do in the land, which the LORD God of thy
fathers giveth thee to possess it, all the days that ye live upon the earth.
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These [are] the statutes and judgments, which ye shall observe to do in the land, which the LORD God of thy
fathers giveth thee to possess it, all the days that ye live upon the earth.
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These [are] the statutes and judgments, which ye shall observe to do in the land, which the LORD God of thy
fathers giveth thee to possess it, all the days that ye live upon the earth.
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These [are] the statutes and judgments, which ye shall observe to do in the land, which the LORD God of thy
fathers giveth thee to possess it, all the days that ye live upon the earth.
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These [are] the statutes and judgments, which ye shall observe to do in the land, which the LORD God of thy
fathers giveth thee to possess it, all the days that ye live upon the earth.
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These [are] the statutes and judgments, which ye shall observe to do in the land, which the LORD God of thy
fathers giveth thee to possess it, all the days that ye live upon the earth.
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05 _DEU_12:01 These [are] the statutes and judgréts-vwRid YE%hall observe to do in the land, which the LORD
God of thy fathers giveth thee to possessiit, all the days that ye live upon the earth.
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That which is altogether just shalt thou follow, that thou mayest live, and inherit the land which the LORD thy
God giveth thee.
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That which is altogether just shalt thou follow, that thou mayest live, and inherit the land which the LORD thy
God giveth thee.
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That which is altogether just shalt thou follow, that thou mayest live, and inherit the land which the LORD thy
God giveth thee.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_16/05_DEU_16_20/05_DEU_16_20.mp4

PDF Photo 05 DEU 16 20 05_DEU_16_20 (3).html

That which is altogether just shalt thou follow, that thou mayest live, and inherit the land which the LORD thy
God giveth thee.
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That which is altogether just shalt thou follow, that thou mayest live, and inherit the land which the LORD thy
God giveth thee.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_16/05_DEU_16_20/right.html

Verse Studies05 DEU 16 20 05_DEU_16_20 (7).html

That which is altogether just shalt thou follow, that thou mayest live, and inherit the land which the LORD thy
God giveth thee.
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05 _DEU_16:20 That which is altogether just shSR-{ABH £5f1ef9; 12k thou mayest live, and inherit the land which
the LORD thy God giveth thee.
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
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And this[ig] the case of the slayer, which shall flee thither, that he may live: Whoso killeth his neighbour
ignorantly, whom he hated not in time past;
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05 _DEU_19:04 And this [is] the case of the slaya:Ufeh% I FBE thither, that he may live: Whoso Killeth his
neighbour ignorantly, whom he hated not in time past;



Photo JPG 05 DEU 19 05 05_DEU_19_05 (2).html

Aswhen a man goeth into the wood with his neighbour to hew wood, and his hand fetcheth a stroke with the ax to
cut down the tree, and the head slippeth from the helve, and lighteth upon his neighbour, that he die; he shall flee
unto one of those cities, and live:
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Aswhen a man goeth into the wood with his neighbour to hew wood, and his hand fetcheth a stroke with the ax to

cut down the tree, and the head slippeth from the helve, and lighteth upon his neighbour, that he die; he shall flee
unto one of those cities, and live:
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Aswhen a man goeth into the wood with his neighbour to hew wood, and his hand fetcheth a stroke with the ax to
cut down the tree, and the head slippeth from the helve, and lighteth upon his neighbour, that he die; he shall flee
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Aswhen a man goeth into the wood with his neighbour to hew wood, and his hand fetcheth a stroke with the ax to

cut down the tree, and the head slippeth from the helve, and lighteth upon his neighbour, that he die; he shall flee
unto one of those cities, and live:
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Aswhen a man goeth into the wood with his neighbour to hew wood, and his hand fetcheth a stroke with the ax to

cut down the tree, and the head slippeth from the helve, and lighteth upon his neighbour, that he die; he shall flee
unto one of those cities, and live:
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05 _DEU_19:05 Aswhen aman goeth into the el Wit #i8hEhbour to hew wood, and his hand fetcheth a
stroke with the ax to cut down the tree, and the head dlippeth from the helve, and lighteth upon his neighbour, that
he die; he shall flee unto one of those cities, and live:
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And the LORD thy God will circumcise thine heart, and the heart of thy seed, to love the LORD thy God with all
thine heart, and with all thy soul, that thou mayest live.
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And the LORD thy God will circumcise thine heart, and the heart of thy seed, to love the LORD thy God with all
thine heart, and with all thy soul, that thou mayest live.
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And the LORD thy God will circumcise thine heart, and the heart of thy seed, to love the LORD thy God with all
thine heart, and with all thy soul, that thou mayest live.
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And the LORD thy God will circumcise thine heart, and the heart of thy seed, to love the LORD thy God with all
thine heart, and with all thy soul, that thou mayest live.
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And the LORD thy God will circumcise thine heart, and the heart of thy seed, to love the LORD thy God with all
thine heart, and with all thy soul, that thou mayest live.
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And the LORD thy God will circumcise thine heart, and the heart of thy seed, to love the LORD thy God with all
thine heart, and with all thy soul, that thou mayest live.
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05 _DEU_30:06 And the LORD thy God will cifBuhEisetil@ A, and the heart of thy seed, to love the LORD
thy God with all thine heart, and with all thy soul, that thou mayest live.
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In that | command thee this day to love the LORD thy God, to walk in hisways, and to keep his commandments
and his statutes and his judgments, that thou mayest live and multiply: and the LORD thy God shall blessthee in

the land whither thou goest to possessit.
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In that | command thee this day to love the LORD thy God, to walk in hisways, and to keep his commandments
and his statutes and his judgments, that thou mayest live and multiply: and the LORD thy God shall blessthee in
the land whither thou goest to possessit.
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In that | command thee this day to love the LORD thy God, to walk in hisways, and to keep his commandments
and his statutes and his judgments, that thou mayest live and multiply: and the LORD thy God shall blessthee in

the land whither thou goest to possessit.
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In that | command thee this day to love the LORD thy God, to walk in hisways, and to keep his commandments
and his statutes and his judgments, that thou mayest live and multiply: and the LORD thy God shall blessthee in

the land whither thou goest to possessit.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_30/05_DEU_30_16/05_DEU_30_16.pdf

Verse Studies05 DEU 30 16 05_DEU_30_16 (6).html

In that | command thee this day to love the LORD thy God, to walk in hisways, and to keep his commandments
and his statutes and his judgments, that thou mayest live and multiply: and the LORD thy God shall blessthee in
the land whither thou goest to possessit.
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In that | command thee this day to love the LORD thy God, to walk in hisways, and to keep his commandments
and his statutes and his judgments, that thou mayest live and multiply: and the LORD thy God shall blessthee in
the land whither thou goest to possessit.
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05 _DEU_30:16 In that | command thee this day’fo- - FRELOED! thy God, to walk in his ways, and to keep his
commandments and his statutes and his judgments, that thou mayest live and multiply: and the LORD thy God
shall bless theein the land whither thou goest to possessit.
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| call heaven and earth to record this day against you, [that] | have set before you life and death, blessing and
cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live:
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| call heaven and earth to record this day against you, [that] | have set before you life and death, blessing and
cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live:
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cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live:
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| call heaven and earth to record this day against you, [that] | have set before you life and death, blessing and
cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live:
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| call heaven and earth to record this day against you, [that] | have set before you life and death, blessing and
cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live:
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| call heaven and earth to record this day against you, [that] | have set before you life and death, blessing and
cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live:
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05_DEU_30:19 | call heaven and earth to recordthREy 3548 You, [that] | have set before you life and death,
blessing and cursing: therefore choose life, that both thou and thy seed may live:
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_31/05_DEU_31_13/05_DEU_31_13.jpg

Audio Play 05 DEU 31 13 05_DEU_31_13 (3).html

And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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05 _DEU_31:13 And [that] their children, whictPRal&HefkabWHTany thing], may hear, and learn to fear the
LORD your God, as long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessiit.
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For | lift up my hand to heaven, and say, | live for ever.
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For | lift up my hand to heaven, and say, | live for ever.
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For | lift up my hand to heaven, and say, | live for ever.
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For | lift up my hand to heaven, and say, | live for ever.
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For | lift up my hand to heaven, and say, | live for ever.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_32/05_DEU_32_40/right.html

05_DEU_32:40 For | lift up my hand to heaven®anBssy: 3+l ever.
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Let Reuben live, and not die; and let [not] his men be few.
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Let Reuben live, and not die; and let [not] his men be few.
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Let Reuben live, and not die; and let [not] his men be few.
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Let Reuben live, and not die; and let [not] his men be few.
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Let Reuben live, and not die; and let [not] his men be few.
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Let Reuben live, and not die; and let [not] his men be few.
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05 _DEU_33:06 Let Reuben live, and not die; att+&FHefhREMEN be few.
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And the city shall be accursed, [even] it, and all that [are] therein, to the LORD: only Rahab the harlot shall live,
she and all that [are] with her in the house, because she hid the messengers that we sent.
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And the city shall be accursed, [even] it, and all that [are] therein, to the LORD: only Rahab the harlot shall live,
she and all that [are] with her in the house, because she hid the messengers that we sent.
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And the city shall be accursed, [even] it, and all that [are] therein, to the LORD: only Rahab the harlot shall live,
she and all that [are] with her in the house, because she hid the messengers that we sent.
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And the city shall be accursed, [even] it, and all that [are] therein, to the LORD: only Rahab the harlot shall live,
she and all that [are] with her in the house, because she hid the messengers that we sent.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_06/06_JOS_06_17/06_JOS_06_17.pdf

Verse Studies06 JOS 06 17 06_J0S_06_17 (6)-htm

And the city shall be accursed, [even] it, and all that [are] therein, to the LORD: only Rahab the harlot shall live,
she and all that [are] with her in the house, because she hid the messengers that we sent.
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And the city shall be accursed, [even] it, and all that [are] therein, to the LORD: only Rahab the harlot shall live,
she and all that [are] with her in the house, because she hid the messengers that we sent.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_06/06_JOS_06_17/right.html

06_JOS 06:17 And the city shall be accursed, [8%erre-Sfa’i"A4t [are] therein, to the LORD: only Rahab the
harlot shal live, she and all that [are] with her in the house, because she hid the messengers that we sent.
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And Joshua made peace with them, and made a league with them, to let them live: and the princes of the
congregation sware unto them.
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And Joshua made peace with them, and made a league with them, to let them live: and the princes of the
congregation sware unto them.
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And Joshua made peace with them, and made a league with them, to let them live: and the princes of the
congregation sware unto them.
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And Joshua made peace with them, and made a league with them, to let them live: and the princes of the
congregation sware unto them.
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And Joshua made peace with them, and made a league with them, to let them live: and the princes of the
congregation sware unto them.
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And Joshua made peace with them, and made a league with them, to let them live: and the princes of the
congregation sware unto them.
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06_JOS 09:15 And Joshua made peace with thé?tfi-3id-maaé&X1835ue with them, to et them live: and the princes
of the congregation sware unto them.
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Thiswe will do to them; we will even let them live, lest wrath be upon us, because of the oath which we sware
unto them.
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Thiswe will do to them; we will even let them live, lest wrath be upon us, because of the oath which we sware
unto them.
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Thiswe will do to them; we will even let them live, lest wrath be upon us, because of the oath which we sware
unto them.
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congregation; as the princes had promised them.
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And thou shalt not only while yet | live show me the kindness of the LORD, that | die not:
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lord.
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And he said, While the child was yet dive, | fasted and wept: for | said, Who can tell [whether] GOD will be
gracious to me, that the child may live?
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And Barzillai said unto the king, How long have | to live, that | should go up with the king unto Jerusalem?
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Then Bathsheba bowed with [her] face to the earth, and did reverence to the king, and said, Let my lord king
David live for ever.
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That they may fear thee all the days that they live in the land which thou gavest unto our fathers.
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So they girded sackcloth on their loins, and [put] ropes on their heads, and came to the king of Israel, and said,
Thy servant Benhadad saith, | pray thee, let melive. And he said, [Is] he yet alive? he [is] my brother.
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Israel, and said, Thy servant Benhadad saith, | pray thee, let melive. And he said, [Is] he yet alive? he[is] my
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Then she came and told the man of God. And he said, Go, sell the oil, and pay thy debt, and live thou and thy
children of therest.
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12 2K1_04:07 Then she came and told the man &f-E54-Rrd h&id, Go, sell the oil, and pay thy debt, and live
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If we say, We will enter into the city, then the famine [ig] in the city, and we shall die there: and if we sit still here,
we die also. Now therefore come, and let us fall unto the host of the Syrians: if they save us alive, we shall live;
and if they kill us, we shall but die.
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Now therefore call unto me all the prophets of Baal, all his servants, and al his priests; let none be wanting: for |
have a great sacrifice [to do] to Baal; whosoever shall be wanting, he shall not live. But Jehu did [it] in subtlety, to
the intent that he might destroy the worshippers of Baal.
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Now therefore call unto me all the prophets of Baal, all his servants, and al his priests; let none be wanting: for |
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Now therefore call unto me all the prophets of Baal, all his servants, and al his priests; let none be wanting: for |

have a great sacrifice [to do] to Baal; whosoever shall be wanting, he shall not live. But Jehu did [it] in subtlety, to
the intent that he might destroy the worshippers of Baal.
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12 2K|1_10:19 Now therefore call unto me all th&%prabhd&-PBEAl, all his servants, and all his priests; let none be
wanting: for | have a great sacrifice [to do] to Baal; whosoever shall be wanting, he shall not live. But Jehu did [it]
in subtlety, to the intent that he might destroy the worshippers of Baal.
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Until I come and take you away to aland like your own land, aland of corn and wine, aland of bread and
vineyards, aland of oil olive and of honey, that ye may live, and not die: and hearken not unto Hezekiah, when he
persuadeth you, saying, The LORD will deliver us.
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Until I come and take you away to aland like your own land, aland of corn and wine, aland of bread and
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persuadeth you, saying, The LORD will deliver us.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_32/12_2KI_18_32.mp3

12 2K| 18 32 12_2K1_18_32 (4).html

Until I come and take you away to aland like your own land, aland of corn and wine, aland of bread and
vineyards, aland of oil olive and of honey, that ye may live, and not die: and hearken not unto Hezekiah, when he
persuadeth you, saying, The LORD will deliver us.
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Until I come and take you away to aland like your own land, aland of corn and wine, aland of bread and
vineyards, aland of oil olive and of honey, that ye may live, and not die: and hearken not unto Hezekiah, when he
persuadeth you, saying, The LORD will deliver us.
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Until I come and take you away to aland like your own land, aland of corn and wine, aland of bread and
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Until I come and take you away to aland like your own land, aland of corn and wine, aland of bread and

vineyards, aland of oil olive and of honey, that ye may live, and not die: and hearken not unto Hezekiah, when he
persuadeth you, saying, The LORD will deliver us.
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Hezekiah, when he persuadeth you, saying, The LORD will deliver us.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And the prophet I saiah the son of Amoz came to him, and said unto
him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And the prophet I saiah the son of Amoz came to him, and said unto
him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And the prophet I saiah the son of Amoz came to him, and said unto
him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And the prophet I saiah the son of Amoz came to him, and said unto
him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And the prophet I saiah the son of Amoz came to him, and said unto
him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And the prophet I saiah the son of Amoz came to him, and said unto
him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.
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him, and said unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.



Photo JPG 14 2CH 06 31 14_2CH_06_31 (2).htm

That they may fear thee, to walk in thy ways, so long as they live in the land which thou gavest unto our fathers.
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That they may fear thee, to walk in thy ways, so long as they live in the land which thou gavest unto our fathers.
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That they may fear thee, to walk in thy ways, so long as they live in the land which thou gavest unto our fathers.
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That they may fear thee, to walk in thy ways, so long as they live in the land which thou gavest unto our fathers.
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That they may fear thee, to walk in thy ways, so long as they live in the land which thou gavest unto our fathers.
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That they may fear thee, to walk in thy ways, so long as they live in the land which thou gavest unto our fathers.
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And said unto the king, Let the king live for ever: why should not my countenance be sad, when the city, the place
of my fathers sepulchres, [lieth] waste, and the gates thereof are consumed with fire?
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And said unto the king, Let the king live for ever: why should not my countenance be sad, when the city, the place
of my fathers sepulchres, [lieth] waste, and the gates thereof are consumed with fire?
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And said unto the king, Let the king live for ever: why should not my countenance be sad, when the city, the place
of my fathers sepulchres, [lieth] waste, and the gates thereof are consumed with fire?
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And said unto the king, Let the king live for ever: why should not my countenance be sad, when the city, the place
of my fathers sepulchres, [lieth] waste, and the gates thereof are consumed with fire?
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And said unto the king, Let the king live for ever: why should not my countenance be sad, when the city, the place
of my fathers sepulchres, [lieth] waste, and the gates thereof are consumed with fire?
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And said unto the king, Let the king live for ever: why should not my countenance be sad, when the city, the place
of my fathers sepulchres, [lieth] waste, and the gates thereof are consumed with fire?
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16_NEH_02:03 And said unto the king, Let the¥ayFite¥or’d/&Mwhy should not my countenance be sad, when
the city, the place of my fathers sepulchres, [lieth] waste, and the gates thereof are consumed with fire?
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For there were that said, We, our sons, and our daughters, [are] many: therefore we take up corn [for them], that
we may eat, and live.
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For there were that said, We, our sons, and our daughters, [are] many: therefore we take up corn [for them], that
we may eat, and live.
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For there were that said, We, our sons, and our daughters, [are] many: therefore we take up corn [for them], that
we may eat, and live.
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For there were that said, We, our sons, and our daughters, [are] many: therefore we take up corn [for them], that
we may eat, and live.
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For there were that said, We, our sons, and our daughters, [are] many: therefore we take up corn [for them], that
we may eat, and live.
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For there were that said, We, our sons, and our daughters, [are] many: therefore we take up corn [for them], that
we may eat, and live.
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16_NEH_05:02 For there were that said, We, odPsHiittafie-8ardighters, [are] many: therefore we take up corn
[for them], that we may eat, and live.



Photo JPG 16 NEH 09 29 16_NEH_09_29 (2).html

And testifiedst against them, that thou mightest bring them again unto thy law: yet they dealt proudly, and
hearkened not unto thy commandments, but sinned against thy judgments, [which if aman do, he shall livein
them;] and withdrew the shoulder, and hardened their neck, and would not hear.
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And testifiedst against them, that thou mightest bring them again unto thy law: yet they dealt proudly, and
hearkened not unto thy commandments, but sinned against thy judgments, [which if aman do, he shall livein
them;] and withdrew the shoulder, and hardened their neck, and would not hear.
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And testifiedst against them, that thou mightest bring them again unto thy law: yet they dealt proudly, and
hearkened not unto thy commandments, but sinned against thy judgments, [which if aman do, he shall livein
them;] and withdrew the shoulder, and hardened their neck, and would not hear.
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And testifiedst against them, that thou mightest bring them again unto thy law: yet they dealt proudly, and
hearkened not unto thy commandments, but sinned against thy judgments, [which if aman do, he shall livein
them;] and withdrew the shoulder, and hardened their neck, and would not hear.
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And testifiedst against them, that thou mightest bring them again unto thy law: yet they dealt proudly, and
hearkened not unto thy commandments, but sinned against thy judgments, [which if aman do, he shall livein
them;] and withdrew the shoulder, and hardened their neck, and would not hear.
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And testifiedst against them, that thou mightest bring them again unto thy law: yet they dealt proudly, and
hearkened not unto thy commandments, but sinned against thy judgments, [which if aman do, he shall livein
them;] and withdrew the shoulder, and hardened their neck, and would not hear.
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16_NEH_09:29 And tetifiedst against them, thAPH#N5tH RGeS B ng them again unto thy law: yet they dealt
proudly, and hearkened not unto thy commandments, but sinned against thy judgments, [which if aman do, he
snal livein them;] and withdrew the shoulder, and hardened their neck, and would not hear.



Photo JPG 17 EST 04 11 17_EST_04_11 (2).htmi

All the king's servants, and the people of the king's provinces, do know, that whosoever, whether man or woman,
shall come unto the king into the inner court, who is not called, [thereis] one law of histo put [him] to death,
except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not been called to
come in unto the king these thirty days.
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All the king's servants, and the people of the king's provinces, do know, that whosoever, whether man or woman,
shall come unto the king into the inner court, who is not called, [thereis] one law of histo put [him] to death,
except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not been called to
come in unto the king these thirty days.
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All the king's servants, and the people of the king's provinces, do know, that whosoever, whether man or woman,
shall come unto the king into the inner court, who is not called, [thereis] one law of histo put [him] to death,
except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not been called to
come in unto the king these thirty days.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_04/17_EST_04_11/17_EST_04_11.mp4

PDF Photo 17 EST 04 11 17_EST_04_11 (5).html

All the king's servants, and the people of the king's provinces, do know, that whosoever, whether man or woman,
shall come unto the king into the inner court, who is not called, [thereis] one law of histo put [him] to death,
except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not been called to
come in unto the king these thirty days.
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All the king's servants, and the people of the king's provinces, do know, that whosoever, whether man or woman,
shall come unto the king into the inner court, who is not called, [thereis] one law of histo put [him] to death,
except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not been called to
come in unto the king these thirty days.
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All the king's servants, and the people of the king's provinces, do know, that whosoever, whether man or woman,
shall come unto the king into the inner court, who is not called, [thereis] one law of histo put [him] to death,
except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not been called to
come in unto the king these thirty days.
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17 EST_04:11 All the king's servants, and the peagFe bt el provinces, do know, that whosoever, whether
man or woman, shall come unto the king into the inner court, who is not called, [there is] one law of histo put
[him] to desath, except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not
been called to come in unto the king these thirty days.
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| loathe [it]; | would not live alway: let me alone; for my days [are] vanity.
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| loathe [it]; | would not live alway: let me alone; for my days [are] vanity.
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http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_07/18_JOB_07_16/right.html

Verse Studies18 JOB 07 16 18_JOB_07_16 (7).html

| loathe [it]; | would not live alway: let me alone; for my days [are] vanity.
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18 JOB_07:16 | loathe[it]; | would not live alw&: eBri¥ alé&or my days [are] vanity.
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If aman die, shall helive [again]? al the days of my appointed time will | wait, till my change come.
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If aman die, shall helive [again]? al the days of my appointed time will | wait, till my change come.
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If aman die, shall helive [again]? al the days of my appointed time will | wait, till my change come.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_14/18_JOB_14_14/right.html

Verse Studies18 JOB 14 14 18_JOB_14_14 (7).html

If aman die, shall helive [again]? al the days of my appointed time will | wait, till my change come.
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18 JOB_14:14 If aman die, shall he live [again}8-alAPe'dadé S hy appointed time will I wait, till my change
come.
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Wherefore do the wicked live, become old, yea, are mighty in power?
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Wherefore do the wicked live, become old, yea, are mighty in power?
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Wherefore do the wicked live, become old, yea, are mighty in power?
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Wherefore do the wicked live, become old, yea, are mighty in power?
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Wherefore do the wicked live, become old, yea, are mighty in power?
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18 JOB_21:07 Wherefore do the wicked live, bt&e®PefdAPE"5PE mighty in power?
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My righteousness | hold fast, and will not let it go: my heart shall not reproach [me] solong as| live.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_06/18_JOB_27_06.jpg

Audio Play 18 JOB 27 06 18_JOB_27_06 (3)-htmi

My righteousness | hold fast, and will not let it go: my heart shall not reproach [me] solong as| live.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_06/18_JOB_27_06.mp3

18 JOB 27 06 18 JOB_27_06 (4).html

My righteousness | hold fast, and will not let it go: my heart shall not reproach [me] solong as| live.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_06/18_JOB_27_06.mp4

PDF Photo 18 JOB 27 06 18_JOB_27_06 (5).html

My righteousness | hold fast, and will not let it go: my heart shall not reproach [me] solong as| live.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_06/18_JOB_27_06.pdf

Verse Studies18 JOB 27 06 18_JOB_27_06 (6).html

My righteousness | hold fast, and will not let it go: my heart shall not reproach [me] solong as| live.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_06/right.html

Verse Studies18 JOB 27 06 18_JOB_27_06 (7).html

My righteousness | hold fast, and will not let it go: my heart shall not reproach [me] solong as| live.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_06/right.html

18 JOB_27:06 My righteousness | hold fast, andfwifPRief (LR Y8" my heart shall not reproach [me] so long as|
live.



19 PSA_22:26 The meek shall eat and be satiBFAHEAS4? A€ he LORD that seek him: your heart shall live
for ever.



19 PSA_22:26 The meek shall eat and be satiBFAHEAS4? ral¥8he LORD that seek him: your heart shall live
for ever.



19 PSA_22:26 The meek shall eat and be satiBFAHEAS4? Sral¥Bhe LORD that seek him: your heart shall live
for ever.



19 PSA_22:26 The meek shall eat and be satiBFAHEAS4? e ¥ he LORD that seek him: your heart shall live
for ever.



19 PSA_22:26 The meek shall eat and be satiBFAHEAS4? tal¥8the LORD that seek him: your heart shall live
for ever.



19 PSA_22:26 The meek shall eat and be satiBFAHEAS4? pa¥Bhe LORD that seek him: your heart shall live
for ever.



19 PSA_22:26 The meek shall eat and be satistedt el <hPBfHEL the LORD that seek him: your heart shall live
for ever.



19 PSA_49:09 That he should still live for et afeP ot L2 Gariiption.



19 PSA_49:09 That he should still live for et afeP ot L2 EBriiiption.



19 PSA_49:09 That he should still live for et afeP ot L2 €oriiption.



19 PSA_49:09 That he should still live for et afeP ot L2 riiption.



19 PSA_49:09 That he should still live for et afeP ot L2 Griiiption.



19 PSA_49:09 That he should still live for et afeP ot 2 Coriiption.



19 PSA_49:09 That he should still live for eve$a)}-80s888ilption.



19 PSA_55:23 But thou, O God, shalt bring #iefRHoWRIHEIREITYF destruction: bloody and decsitful men shall
not live out half their days; but | will trust in thee.



19 PSA_55:23 But thou, O God, shalt bring #ieRHoWRI63IRSItdf destruction: bloody and deceitful men shall
not live out half their days; but | will trust in thee.



19 PSA_55:23 But thou, O God, shalt bring #ieRHoWRIEINEITYF destruction: bloody and deceitful men shall
not live out half their days; but | will trust in thee.



19 PSA_55:23 But thou, O God, shalt bring #ieRHoWRI6IRRItdF destruction: bloody and deceitful men shall
not live out half their days; but | will trust in thee.



19 PSA_55:23 But thou, O God, shalt bring #iefRHoWRIEIREItYF destruction: bloody and decsitful men shall
not live out half their days; but | will trust in thee.



19 PSA_55:23 But thou, O God, shalt bring #iefRHoWRIEIRERITYF destruction: bloody and deceitful men shall
not live out half their days; but | will trust in thee.



19 PSA_55:23 But thou, O God, shalt bring thEPa AT RS BIHI of destruction: bloody and deceitful men shall
not live out half their days; but | will trust in thee.



19 PSA_63:04 Thuswill | bless thee while | 1R«&ETAPFi2Up Py Fnds in thy name.



19 PSA_63:04 Thuswill | bless thee while | 1R«&ETAAPFi2UpFAY Hands in thy name.



19 PSA_63:04 Thuswill | bless thee while | 1R«&ETAPFi2 Uy Hainds in thy name.



19 PSA_63:04 Thuswill | bless thee while | 1R:&ETAAPFi2Up Y Fnds in thy name.



19 PSA_63:04 Thuswill | bless thee while | 1R«&ETAAPFi2Up Y Hnds in thy name.



19 PSA_63:04 Thuswill | bless thee while | 1R:&ETAPFi2Up Ay Fainds in thy name.



19 PSA_63:04 Thuswill | blessthee while I iSRRI Mands in thy name.



19 PSA_69:32 The humble shall see [this, artdH-BEHPa0dS/SIMiBArt shall live that seek God.



19 PSA_69:32 The humble shall see [this, artdH-BEOHP%a0dS/60MiBArt shall live that seek God.



19 PSA_69:32 The humble shall see [this, artdH-BEOHPa0dS/8UMiBArt shall live that seek God.



19 PSA_69:32 The humble shall see [this, artdH-BEOHPa0dS/60M Bt shall live that seek God.



19 PSA_69:32 The humble shall see [this, artdH-BEOHPa0dS/SMiBArt shall live that seek God.



19 PSA_69:32 The humble shall see [this, artdH-BEOHP%a0dS/6UM Bt shall live that seek God.



19 PSA_69:32 The humble shall see [this, andtb& el ShedP 5ot Reart shall live that seek God.



19 PSA_72:15 And he shall live, and to him thdl e §iredtr theYdd of Sheba: prayer also shall be made for
him continually; [and] daily shall he be praised.



19 PSA_72:15 And he shall live, and to him thdl e §iredtr tREYANd of Sheba: prayer also shall be made for
him continually; [and] daily shall he be praised.



19 PSA_72:15 And he shall live, and to him a5 §iredtr thedd of Sheba: prayer also shall be made for
him continually; [and] daily shall he be praised.



19 PSA_72:15 And he shall live, and to him a5 §iredtr tREYANd of Sheba: prayer also shall be made for
him continually; [and] daily shall he be praised.



19 PSA_72:15 And he shall live, and to him a5 §iredtr (RO of Sheba: prayer also shall be made for
him continually; [and] daily shall he be praised.



19 PSA_72:15 And he shall live, and to him a5 §iredtr theidd of Sheba: prayer also shall be made for
him continually; [and] daily shall he be praised.



19 PSA_72:15 And he shall live, and to him shah Tt gi%eh- 818 bld of Sheba: prayer also shall be made for
him continually; [and] daily shall he be praised.



19 PSA_104:33 | will sing unto the LORD a%%'ﬁﬁ%sllol‘}v%?‘? @?Ih%g praise to my God while | have my being.



19 PSA_104:33 | will sing unto the LORD a%%'ﬁﬁ%sllol‘}v%?‘? W?Ih%g praise to my God while | have my being.



19 PSA_104:33 | will sing unto the LORD a%%'ﬁﬁ%sllol‘}v%?‘? W?Ih%g praise to my God while | have my being.



19 PSA_104:33 | will sing unto the LORD a%%'ﬁﬁ%sllol‘}v%?‘? W?Ih%g praise to my God while | have my being.



19 PSA_104:33 | will sing unto the LORD a%%'ﬁﬁ%sllol‘}v%?‘? W?Ih%g praise to my God while | have my being.



19 PSA_104:33 | will sing unto the LORD a%%'ﬁﬁ%sllol‘}v%?‘? W?Ih%g praise to my God while | have my being.



19 PSA_104:33 1 will sing unto the LORD as il8n5 B HROPITMY ng praise to my God while | have my being.



19 PSA_116:02 Because he hath inclined his-éaf gite'ffe W@t Will 1 call upon [him] aslong as| live.



19 PSA_116:02 Because he hath inclined his-éaf gte'ffe We@dtaWill 1 call upon [him] aslong as | live.



19 PSA_116:02 Because he hath inclined his-éaf gte'ffe Wel@dtaWill 1 call upon [him] aslong as | live.



19 PSA_116:02 Because he hath inclined his-éaf gite'ffe Wel@dtWill 1 call upon [him] aslong as | live.



19 PSA_116:02 Because he hath inclined his-éaf gte'ffe Wel@dtaWill 1 call upon [him] aslong as| live.



19 PSA_116:02 Because he hath inclined his-éaf gte'ffe W&t Wil 1 call upon [him] aslong as| live.



19 PSA_116:02 Because he hath inclined his ea-fm0-rhef+R8%RR will 1 call upon [him] aslong as | live.



19 PSA_118:17 | shall not die, but live, and deefaré e S8k <er tHB'L ORD.



19 PSA_118:17 | shall not die, but live, and d8efaré i 8K <3 tHB'L ORD.



19 PSA_118:17 | shall not die, but live, and d8efaré i 8K < iHB'L ORD.



19 PSA_118:17 | shall not die, but live, and deefaré i S8k <or tHBE'L ORD.



19 PSA_118:17 | shall not die, but live, and deefaré i 8K < Bt iHB'L ORD.



19 PSA_118:17 | shall not die, but live, and deefaré e 8K iHB'L ORD.



19 PSA_118:17 | shall not die, but live, and déddFethe Woiks dittle LORD.



Photo JPG 19 PSA 119 017 19 PSA 119 017 (2).html

GIMEL. Dea bountifully with thy servant, [that] | may live, and keep thy word.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_017/19_PSA_119_017.jpg

Audio Play 19 PSA 119 017 19 PSA 119 017 (3).html

GIMEL. Dea bountifully with thy servant, [that] | may live, and keep thy word.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_017/19_PSA_119_017.mp3

19 PSA 119 017 19 PSA_119 017 (4).html

GIMEL. Dea bountifully with thy servant, [that] | may live, and keep thy word.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_017/19_PSA_119_017.mp4

PDF Photo 19 PSA 119 017 19_PSA_119_017 (5).html

GIMEL. Dea bountifully with thy servant, [that] | may live, and keep thy word.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_017/19_PSA_119_017.pdf

Verse Studies19 PSA 119 017 19_PSA_119_017 (6).html

GIMEL. Dea bountifully with thy servant, [that] | may live, and keep thy word.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_017/right.html

Verse Studies19 PSA 119 017 19_PSA_119_017 (7).html

GIMEL. Dea bountifully with thy servant, [that] | may live, and keep thy word.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_017/right.html

19 PSA_119:017 GIMEL. Deal bountifully witBRy3ehErL (4T may live, and keep thy word.



Photo JPG 19 PSA 119 077 19 PSA 119 077 (2).html

Let thy tender mercies come unto me, that | may live: for thy law [is] my delight.
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He taught me also, and said unto me, Let thine heart retain my words. keep my commandments, and live.
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Keep my commandments, and live; and my law as the apple of thine eye.
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He that is greedy of gain troubleth his own house; but he that hateth gifts shall live.
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not filled with good, and also [that] he have no burial; | say, [that] an untimely birth [is] better than he.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_06/21_ECC_06_03/21_ECC_06_03.jpg

Audio P'ay 21 ECC 06 03 21 ECC_06_03 (3).html

If aman beget an hundred [children], and live many years, so that the days of his years be many, and his soul be
not filled with good, and also [that] he have no burial; | say, [that] an untimely birth [is] better than he.
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If aman beget an hundred [children], and live many years, so that the days of his years be many, and his soul be
not filled with good, and also [that] he have no burial; | say, [that] an untimely birth [is] better than he.
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If aman beget an hundred [children], and live many years, so that the days of his years be many, and his soul be
not filled with good, and also [that] he have no burial; | say, [that] an untimely birth [is] better than he.
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If aman beget an hundred [children], and live many years, so that the days of his years be many, and his soul be
not filled with good, and also [that] he have no burial; | say, [that] an untimely birth [is] better than he.
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If aman beget an hundred [children], and live many years, so that the days of his years be many, and his soul be
not filled with good, and also [that] he have no burial; | say, [that] an untimely birth [is] better than he.
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21_ECC_06:03 If aman beget an hundred [chil dlef5rd%n8 8ty years, so that the days of his years be many,
and his soul be not filled with good, and also [that] he have no burial; | say, [that] an untimely birth [is] better than
he.
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Y e, though he live athousand years twice [told], yet hath he seen no good: do not all go to one place?
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Y e, though he live athousand years twice [told], yet hath he seen no good: do not all go to one place?
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Y e, though he live athousand years twice [told], yet hath he seen no good: do not all go to one place?
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Y e, though he live athousand years twice [told], yet hath he seen no good: do not all go to one place?
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Y e, though he live athousand years twice [told], yet hath he seen no good: do not all go to one place?
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Y e, though he live athousand years twice [told], yet hath he seen no good: do not all go to one place?
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21 _ECC_06:06 Y ea, though he live a thousand §8aF<teB 12818 et hath he seen no good: do not all go to one
place?
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This[is] an evil among all [things] that are done under the sun, that [there is| one event unto all: yea, also the heart
of the sons of men isfull of evil, and madness[is] in their heart while they live, and after that [they go] to the
dead.
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This[is] an evil among all [things] that are done under the sun, that [there is| one event unto all: yea, also the heart

of the sons of men isfull of evil, and madness[is] in their heart while they live, and after that [they go] to the
dead.
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This[is] an evil among all [things] that are done under the sun, that [there is| one event unto all: yea, also the heart
of the sons of men isfull of evil, and madness[is] in their heart while they live, and after that [they go] to the
dead.
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This[is] an evil among all [things] that are done under the sun, that [there is| one event unto all: yea, also the heart
of the sons of men isfull of evil, and madness[is] in their heart while they live, and after that [they go] to the
dead.
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This[is] an evil among all [things] that are done under the sun, that [there is| one event unto all: yea, also the heart

of the sons of men isfull of evil, and madness[is] in their heart while they live, and after that [they go] to the
dead.
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This[is] an evil among all [things] that are done under the sun, that [there is| one event unto all: yea, also the heart

of the sons of men isfull of evil, and madness[is] in their heart while they live, and after that [they go] to the
dead.
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21 _ECC_09:03 This[is] an evil anong all [thing&H %t d5hE Bhder the sun, that [there is] one event unto all:
yea, also the heart of the sons of men isfull of evil, and madness[ig] in their heart while they live, and after that
[they go] to the dead.
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Live joyfully with the wife whom thou lovest all the days of the life of thy vanity, which he hath given thee under
the sun, all the days of thy vanity: for that [is] thy portion in [thig] life, and in thy labour which thou takest under

the sun.
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Live joyfully with the wife whom thou lovest all the days of the life of thy vanity, which he hath given thee under
the sun, all the days of thy vanity: for that [is] thy portion in [thig] life, and in thy labour which thou takest under
the sun.
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Live joyfully with the wife whom thou lovest all the days of the life of thy vanity, which he hath given thee under
the sun, all the days of thy vanity: for that [is] thy portion in [thig] life, and in thy labour which thou takest under
the sun.
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Live joyfully with the wife whom thou lovest all the days of the life of thy vanity, which he hath given thee under
the sun, all the days of thy vanity: for that [is] thy portion in [thig] life, and in thy labour which thou takest under

the sun.
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Live joyfully with the wife whom thou lovest all the days of the life of thy vanity, which he hath given thee under
the sun, all the days of thy vanity: for that [is] thy portion in [thig] life, and in thy labour which thou takest under
the sun.
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Live joyfully with the wife whom thou lovest all the days of the life of thy vanity, which he hath given thee under
the sun, all the days of thy vanity: for that [is] thy portion in [thig] life, and in thy labour which thou takest under
the sun.
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21_ECC_09:09 Live joyfully with the wife whofh-tR6Gr e the days of the life of thy vanity, which he hath
given thee under the sun, all the days of thy vanity: for that [is] thy portion in [thig] life, and in thy labour which
thou takest under the sun.
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But if aman live many years, [and] rejoice in them all; yet let him remember the days of darkness; for they shall
be many. All that cometh [is] vanity.
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But if aman live many years, [and] rejoice in them all; yet let him remember the days of darkness; for they shall
be many. All that cometh [is] vanity.
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But if aman live many years, [and] rejoice in them all; yet let him remember the days of darkness; for they shall
be many. All that cometh [is] vanity.
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But if aman live many years, [and] rejoice in them all; yet let him remember the days of darkness; for they shall
be many. All that cometh [is] vanity.
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But if aman live many years, [and] rejoice in them all; yet let him remember the days of darkness; for they shall
be many. All that cometh [is] vanity.
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But if aman live many years, [and] rejoice in them all; yet let him remember the days of darkness; for they shall
be many. All that cometh [is] vanity.
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21 _ECC_11:08 But if aman live many years, [&rd]FefoicdiA4HER all; yet let him remember the days of darkness;
for they shall be many. All that cometh [is] vanity.



Photo JPG 23 ISA 06 06 23_ISA_06_06 (2).html

Then flew one of the seraphims unto me, having alive coal in his hand, [which] he had taken with the tongs from
off the altar:
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Then flew one of the seraphims unto me, having alive coal in his hand, [which] he had taken with the tongs from
off the altar:
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Then flew one of the seraphims unto me, having alive coal in his hand, [which] he had taken with the tongs from
off the altar:
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Then flew one of the seraphims unto me, having alive coal in his hand, [which] he had taken with the tongs from
off the altar:
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Then flew one of the seraphims unto me, having alive coal in his hand, [which] he had taken with the tongs from
off the altar:


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_06/23_ISA_06_06/right.html

Verse Studies23 ISA 06 06 23_ISA_06_06 (7).html

Then flew one of the seraphims unto me, having alive coal in his hand, [which] he had taken with the tongs from
off the altar:
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23 |SA_06:06 Then flew one of the seraphims tfritd e Xafh§@ive coal in his hand, [which] he had taken with
the tongs from off the altar:
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[They are] dead, they shall not live; [they are] deceased, they shall not rise: therefore hast thou visited and
destroyed them, and made all their memory to perish.
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[They are] dead, they shall not live; [they are] deceased, they shall not rise: therefore hast thou visited and
destroyed them, and made all their memory to perish.
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[They are] dead, they shall not live; [they are] deceased, they shall not rise: therefore hast thou visited and
destroyed them, and made all their memory to perish.
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[They are] dead, they shall not live; [they are] deceased, they shall not rise: therefore hast thou visited and
destroyed them, and made all their memory to perish.
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[They are] dead, they shall not live; [they are] deceased, they shall not rise: therefore hast thou visited and
destroyed them, and made all their memory to perish.
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[They are] dead, they shall not live; [they are] deceased, they shall not rise: therefore hast thou visited and
destroyed them, and made all their memory to perish.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_14/right.html

23 ISA_26:14 [They are] dead, they shall not liva—{ tey?Srdf*d8i¥ased, they shall not rise; therefore hast thou
visited and destroyed them, and made all their memory to perish.
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Thy dead [men] shall live, [together with] my dead body shall they arise. Awake and sing, ye that dwell in dust:
for thy dew [is as] the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.
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Thy dead [men] shall live, [together with] my dead body shall they arise. Awake and sing, ye that dwell in dust:
for thy dew [is as] the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.
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Thy dead [men] shall live, [together with] my dead body shall they arise. Awake and sing, ye that dwell in dust:
for thy dew [is as] the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.
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Thy dead [men] shall live, [together with] my dead body shall they arise. Awake and sing, ye that dwell in dust:
for thy dew [is as] the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.
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Thy dead [men] shall live, [together with] my dead body shall they arise. Awake and sing, ye that dwell in dust:
for thy dew [is as] the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.
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Thy dead [men] shall live, [together with] my dead body shall they arise. Awake and sing, ye that dwell in dust:
for thy dew [is as] the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.
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23 ISA_26:19 Thy dead [men] shall live, [togetRer\Rftrf Py body shall they arise. Awake and sing, ye that
dwell in dust: for thy dew [is as] the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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23 ISA_38:01 In those days was Hezekiah sick &ib>Gedth- B ritiTsaiah the prophet the 22 SON_of Amoz came
unto him, and said unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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O Lord, by these [things men] live, and in all these [thingsis] the life of my spirit: so wilt thou recover me, and
make meto live.
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O Lord, by these [things men] live, and in all these [thingsis] the life of my spirit: so wilt thou recover me, and
make meto live.
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O Lord, by these [things men] live, and in all these [thingsis] the life of my spirit: so wilt thou recover me, and
make meto live.
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O Lord, by these [things men] live, and in all these [thingsis] the life of my spirit: so wilt thou recover me, and
make meto live.
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O Lord, by these [things men] live, and in all these [thingsis] the life of my spirit: so wilt thou recover me, and
make meto live.
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O Lord, by these [things men] live, and in all these [thingsis] the life of my spirit: so wilt thou recover me, and
make meto live.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_38/23_ISA_38_16/right.html

23 ISA_38:16 O Lord, by these [things men] live-ar@+ASH ¥ [thingsis] the life of my spirit: so wilt thou
recover me, and make meto live.
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,
saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,

saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,
saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,
saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,

saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,

saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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23 ISA_49:18 Lift up thine eyes round about, akd-BeheitP-af e gather themselves together, [and] come to
thee. [A9] | live, saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them
[on thee], as a bride [doeth].
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Incline your ear, and come unto me: hear, and your soul shall live; and | will make an everlasting covenant with
you, [even] the sure mercies of David.
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Incline your ear, and come unto me: hear, and your soul shall live; and | will make an everlasting covenant with
you, [even] the sure mercies of David.
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Incline your ear, and come unto me: hear, and your soul shall live; and | will make an everlasting covenant with
you, [even] the sure mercies of David.
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Incline your ear, and come unto me: hear, and your soul shall live; and | will make an everlasting covenant with
you, [even] the sure mercies of David.
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Incline your ear, and come unto me: hear, and your soul shall live; and | will make an everlasting covenant with
you, [even] the sure mercies of David.
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Incline your ear, and come unto me: hear, and your soul shall live; and | will make an everlasting covenant with
you, [even] the sure mercies of David.
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23 ISA_55:03 Incline your ear, and come unto - REx> 2APYBIH soul shall live; and | will make an everlasting
covenant with you, [even] the sure mercies of David.
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He that abideth in this city shall die by the sword, and by the famine, and by the pestilence: but he that goeth out,
and falleth to the Chaldeans that besiege you, he shal live, and hislife shall be unto him for a prey.
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He that abideth in this city shall die by the sword, and by the famine, and by the pestilence: but he that goeth out,
and falleth to the Chaldeans that besiege you, he shal live, and hislife shall be unto him for a prey.
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He that abideth in this city shall die by the sword, and by the famine, and by the pestilence: but he that goeth out,
and falleth to the Chaldeans that besiege you, he shal live, and hislife shall be unto him for a prey.
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He that abideth in this city shall die by the sword, and by the famine, and by the pestilence: but he that goeth out,
and falleth to the Chaldeans that besiege you, he shal live, and hislife shall be unto him for a prey.
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He that abideth in this city shall die by the sword, and by the famine, and by the pestilence: but he that goeth out,
and falleth to the Chaldeans that besiege you, he shal live, and hislife shall be unto him for a prey.
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He that abideth in this city shall die by the sword, and by the famine, and by the pestilence: but he that goeth out,
and falleth to the Chaldeans that besiege you, he shal live, and hislife shall be unto him for a prey.
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24 JER 21:09 He that abideth in this city shall &fe iy té's#8rd™ind by the famine, and by the pestilence: but he
that goeth out, and falleth to the Chaldeans that besiege you, he shall live, and hislife shall be unto him for a prey.
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[Ag] | live, saith the LORD, though Coniah the son of Jehoiakim king of Judah were the signet upon my right
hand, yet would | pluck thee thence;
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[Ag] | live, saith the LORD, though Coniah the son of Jehoiakim king of Judah were the signet upon my right
hand, yet would | pluck thee thence;
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[Ag] | live, saith the LORD, though Coniah the son of Jehoiakim king of Judah were the signet upon my right
hand, yet would | pluck thee thence;
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[Ag] | live, saith the LORD, though Coniah the son of Jehoiakim king of Judah were the signet upon my right
hand, yet would | pluck thee thence;
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[Ag] | live, saith the LORD, though Coniah the son of Jehoiakim king of Judah were the signet upon my right
hand, yet would | pluck thee thence;
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[Ag] | live, saith the LORD, though Coniah the son of Jehoiakim king of Judah were the signet upon my right
hand, yet would | pluck thee thence;
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24 JER 22:24[Ad] | live, saith the LORD, thoddh &R #e P9 SON_of Jehoiakim king of Judah were the
signet upon my right hand, yet would | pluck thee thence;
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| spake also to Zedekiah king of Judah according to all these words, saying, Bring your necks under the yoke of
the king of Babylon, and serve him and his people, and live.
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| spake also to Zedekiah king of Judah according to all these words, saying, Bring your necks under the yoke of
the king of Babylon, and serve him and his people, and live.
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| spake also to Zedekiah king of Judah according to all these words, saying, Bring your necks under the yoke of
the king of Babylon, and serve him and his people, and live.
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| spake also to Zedekiah king of Judah according to all these words, saying, Bring your necks under the yoke of
the king of Babylon, and serve him and his people, and live.
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| spake also to Zedekiah king of Judah according to all these words, saying, Bring your necks under the yoke of
the king of Babylon, and serve him and his people, and live.
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| spake also to Zedekiah king of Judah according to all these words, saying, Bring your necks under the yoke of
the king of Babylon, and serve him and his people, and live.
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24 JER 27:12 | spake also to Zedekiah king of el ecordfriyth all these words, saying, Bring your necks
under the yoke of the king of Babylon, and serve him and his people, and live.
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Hearken not unto them,; serve the king of Babylon, and live: wherefore should this city be laid waste?
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Hearken not unto them,; serve the king of Babylon, and live: wherefore should this city be laid waste?
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Hearken not unto them,; serve the king of Babylon, and live: wherefore should this city be laid waste?
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Hearken not unto them,; serve the king of Babylon, and live: wherefore should this city be laid waste?
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Hearken not unto them,; serve the king of Babylon, and live: wherefore should this city be laid waste?
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Hearken not unto them,; serve the king of Babylon, and live: wherefore should this city be laid waste?
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24 JER_27:17 Hearken not unto them; serve thékig e aby i and live: wherefore should this city be laid
waste?
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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24 JER 35:07 Neither shall ye build house, norleviF&RedP-Hd- PiBht vineyard, nor have [any]: but all your daysye
shall dwell in tents; that ye may live many daysin the land where ye [be] strangers.
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Thus saith the LORD, He that remaineth in this city shall die by the sword, by the famine, and by the pestilence:
but he that goeth forth to the Chaldeans shall live; for he shall have hislife for aprey, and shall live.
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Thus saith the LORD, He that remaineth in this city shall die by the sword, by the famine, and by the pestilence:
but he that goeth forth to the Chaldeans shall live; for he shall have hislife for aprey, and shall live.
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Thus saith the LORD, He that remaineth in this city shall die by the sword, by the famine, and by the pestilence:
but he that goeth forth to the Chaldeans shall live; for he shall have hislife for aprey, and shall live.
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Thus saith the LORD, He that remaineth in this city shall die by the sword, by the famine, and by the pestilence:
but he that goeth forth to the Chaldeans shall live; for he shall have hislife for aprey, and shall live.
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Thus saith the LORD, He that remaineth in this city shall die by the sword, by the famine, and by the pestilence:
but he that goeth forth to the Chaldeans shall live; for he shall have hislife for aprey, and shall live.
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Thus saith the LORD, He that remaineth in this city shall die by the sword, by the famine, and by the pestilence:
but he that goeth forth to the Chaldeans shall live; for he shall have hislife for aprey, and shall live.
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24 JER 38:02 Thus saith the LORD, He that reffaitieih #i-At<tR) shall die by the sword, by the famine, and by
the pestilence: but he that goeth forth to the Chaldeans shall live; for he shall have hislife for a prey, and shall
live.
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Then said Jeremiah unto Zedekiah, Thus saith the LORD, the God of hosts, the God of Isragl; If thou wilt
assuredly go forth unto the king of Babylon's princes, then thy soul shall live, and this city shall not be burned

with fire; and thou shalt live, and thine house:
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Then said Jeremiah unto Zedekiah, Thus saith the LORD, the God of hosts, the God of Israel; If thou wilt

assuredly go forth unto the king of Babylon's princes, then thy soul shall live, and this city shall not be burned
with fire; and thou shalt live, and thine house:
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Then said Jeremiah unto Zedekiah, Thus saith the LORD, the God of hosts, the God of Israel; If thou wilt
assuredly go forth unto the king of Babylon's princes, then thy soul shall live, and this city shall not be burned
with fire; and thou shalt live, and thine house:
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Then said Jeremiah unto Zedekiah, Thus saith the LORD, the God of hosts, the God of Isragl; If thou wilt
assuredly go forth unto the king of Babylon's princes, then thy soul shall live, and this city shall not be burned

with fire; and thou shalt live, and thine house:


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_38/24_JER_38_17/24_JER_38_17.pdf

Verse Studies?24 JER 38 17 24_JER_38_17 (6).html

Then said Jeremiah unto Zedekiah, Thus saith the LORD, the God of hosts, the God of Israel; If thou wilt

assuredly go forth unto the king of Babylon's princes, then thy soul shall live, and this city shall not be burned
with fire; and thou shalt live, and thine house:
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Then said Jeremiah unto Zedekiah, Thus saith the LORD, the God of hosts, the God of Israel; If thou wilt

assuredly go forth unto the king of Babylon's princes, then thy soul shall live, and this city shall not be burned
with fire; and thou shalt live, and thine house:
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24 JER_38:17 Then said Jeremiah unto Zedeki &1-TRBsEith tAE. ORD, the God of hosts, the God of Israel; If
thou wilt assuredly go forth unto the king of Babylon's princes, then thy soul shall live, and this city shall not be
burned with fire; and thou shalt live, and thine house:
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But Jeremiah said, They shall not deliver [thee]. Obey, | beseech thee, the voice of the LORD, which | speak unto
thee: so it shall be well unto thee, and thy soul shall live.
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But Jeremiah said, They shall not deliver [thee]. Obey, | beseech thee, the voice of the LORD, which | speak unto
thee: so it shall be well unto thee, and thy soul shall live.
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But Jeremiah said, They shall not deliver [thee]. Obey, | beseech thee, the voice of the LORD, which | speak unto
thee: so it shall be well unto thee, and thy soul shall live.
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But Jeremiah said, They shall not deliver [thee]. Obey, | beseech thee, the voice of the LORD, which | speak unto
thee: so it shall be well unto thee, and thy soul shall live.
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But Jeremiah said, They shall not deliver [thee]. Obey, | beseech thee, the voice of the LORD, which | speak unto
thee: so it shall be well unto thee, and thy soul shall live.
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But Jeremiah said, They shall not deliver [thee]. Obey, | beseech thee, the voice of the LORD, which | speak unto
thee: so it shall be well unto thee, and thy soul shall live.
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24 JER 38:20 But Jeremiah said, They shall not el Rer3%r88)"bey, | beseech thee, the voice of the LORD,
which | speak unto thee: so it shall be well unto thee, and thy soul shall live.
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[Ag] I live, saith the King, whose name [is] the LORD of hosts, Surely as Tabor [is] among the mountains, and as
Carmel by the sea, [so] shall he come.
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[Ag] I live, saith the King, whose name [is] the LORD of hosts, Surely as Tabor [is] among the mountains, and as
Carmel by the sea, [so] shall he come.
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[Ag] I live, saith the King, whose name [is] the LORD of hosts, Surely as Tabor [is] among the mountains, and as
Carmel by the sea, [so] shall he come.
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[Ag] I live, saith the King, whose name [is] the LORD of hosts, Surely as Tabor [is] among the mountains, and as
Carmel by the sea, [so] shall he come.
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[Ag] I live, saith the King, whose name [is] the LORD of hosts, Surely as Tabor [is] among the mountains, and as
Carmel by the sea, [so] shall he come.
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[Ag] I live, saith the King, whose name [is] the LORD of hosts, Surely as Tabor [is] among the mountains, and as
Carmel by the sea, [so] shall he come.
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24 JER 46:18 [Aq] | live, saith the King, whos@hatREHE-+h& PBRD of hosts, Surely as Tabor [is] among the
mountains, and as Carmel by the sea, [so] shall he come.
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The breath of our nostrils, the anointed of the LORD, was taken in their pits, of whom we said, Under his shadow
we shall live among the heathen.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_04/25_LAM_04_20/25_LAM_04_20.jpg

Audio Play 25 LAM 04 20 25_LAM_04_20 (3).htmi

The breath of our nostrils, the anointed of the LORD, was taken in their pits, of whom we said, Under his shadow
we shall live among the heathen.
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we shall live among the heathen.
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25 LAM_04:20 The breath of our nostrils, the &irte-8f+48BRD, was taken in their pits, of whom we said,
Under his shadow we shall live among the heathen.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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26 _EZE_03:21 Nevertheless if thou warn the rigftdefs{iiar- 8 the righteous sin not, and he doth not sin, he
shall surely live, because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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Wherefore, [ag] | live, saith the Lord GOD; Surely, because thou hast defiled my sanctuary with all thy detestable
things, and with all thine abominations, therefore will | also diminish [thee]; neither shall mine eye spare, neither

will | have any pity.
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26 _EZE_05:11 Wherefore, [ag] | live, saith the EBrE€508P-3UrdY)! because thou hast defiled my sanctuary with
all thy detestable things, and with all thine abominations, therefore will | also diminish [theg]; neither shall mine
eye spare, neither will | have any pity.
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And will ye pollute me among my people for handfuls of barley and for pieces of bread, to say the souls that
should not die, and to save the souls alive that should not live, by your lying to my people that hear [your] lies?
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should not die, and to save the souls alive that should not live, by your lying to my people that hear [your] lies?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_19/right.html

26 _EZE_13:19 And will ye pollute me among S-5edptédet hakbtuls of barley and for pieces of bread, to slay
the souls that should not die, and to save the souls alive that should not live, by your lying to my people that hear
[your] lies?
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[Though] these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor
daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.
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26 _EZE_14:16 [Though] these three men [weref $aFEFadf+1RRith the Lord GOD, they shall deliver neither
sons nor daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.
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Though these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor daughters,
but they only shall be delivered themselves.
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but they only shall be delivered themselves.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_18/right.html

Verse Studies26 EZE 14 18 26_EZE_14_18 (7).html

Though these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor daughters,
but they only shall be delivered themselves.
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26_EZE_14:18 Though these three men [were] AP+EFa YR th the Lord GOD, they shall deliver neither
sons nor daughters, but they only shall be delivered themselves.
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Though Noah, Daniel, and Job, [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither son nor
daughter; they shall [but] deliver their own souls by their righteousness.
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Though Noah, Daniel, and Job, [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither son nor
daughter; they shall [but] deliver their own souls by their righteousness.
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26_EZE._14:20 Though Noah, Daniel, and Job, pReréFintit-Fa)Mive, saith the Lord GOD, they shall deliver
neither 22_SON_nor daughter; they shall [but] deliver their own souls by their righteousness.
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And when | passed by thee, and saw thee polluted in thine own blood, | said unto thee [when thou wast] in thy
blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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And when | passed by thee, and saw thee polluted in thine own blood, | said unto thee [when thou wast] in thy
blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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26 _EZE_16:06 And when | passed by thee, and*SuFfifee PefEtdi n thine own blood, | said unto thee [when thou
wast] in thy blood, Live; yea, | said unto thee [when thou wast] in thy blood, Live.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, Sodom thy sister hath not done, she nor her daughters, as thou hast done, thou
and thy daughters.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, Sodom thy sister hath not done, she nor her daughters, as thou hast done, thou
and thy daughters.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, Sodom thy sister hath not done, she nor her daughters, as thou hast done, thou
and thy daughters.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, Sodom thy sister hath not done, she nor her daughters, as thou hast done, thou
and thy daughters.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, Sodom thy sister hath not done, she nor her daughters, as thou hast done, thou
and thy daughters.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, Sodom thy sister hath not done, she nor her daughters, as thou hast done, thou
and thy daughters.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_16/26_EZE_16_48/right.html

26 _EZE_16:48 [Ag] I live, saith the Lord GOD,%8eb6fm- - &&ti&Mhath not done, she nor her daughters, as thou
hast done, thou and thy daughters.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely in the place [where] the king [dwelleth] that made him king, whose oath he
despised, and whose covenant he brake, [even] with him in the midst of Babylon he shall die.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely in the place [where] the king [dwelleth] that made him king, whose oath he
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely in the place [where] the king [dwelleth] that made him king, whose oath he
despised, and whose covenant he brake, [even] with him in the midst of Babylon he shall die.
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26 _EZE_17:16 [Ag] | live, saith the Lord GOD, 8eFirt fhéHIUER [where] the king [dwelleth] that made him
king, whose oath he despised, and whose covenant he brake, [even] with him in the midst of Babylon he shall die.
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Therefore thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely mine oath that he hath despised, and my covenant that he
hath broken, even it will | recompense upon his own head.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_17/26_EZE_17_19/26_EZE_17_19.jpg

Therefore thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely mine oath that he hath despised, and my covenant that he
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Therefore thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely mine oath that he hath despised, and my covenant that he
hath broken, even it will | recompense upon his own head.
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Therefore thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely mine oath that he hath despised, and my covenant that he
hath broken, even it will | recompense upon his own head.
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Therefore thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely mine oath that he hath despised, and my covenant that he
hath broken, even it will | recompense upon his own head.
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Therefore thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely mine oath that he hath despised, and my covenant that he
hath broken, even it will | recompense upon his own head.
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26_EZE_17:19 Therefore thus saith the Lord GBBHZAS HY2 & ely mine oath that he hath despised, and my
covenant that he hath broken, even it will | recompense upon his own head.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, ye shall not have [occasion] any more to use this proverb in Isragl.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, ye shall not have [occasion] any more to use this proverb in Isragl.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, ye shall not have [occasion] any more to use this proverb in Isragl.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, ye shall not have [occasion] any more to use this proverb in Isragl.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, ye shall not have [occasion] any more to use this proverb in Isragl.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, ye shall not have [occasion] any more to use this proverb in Isragl.
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26 _EZE_18:03 [Ag] I live, saith the Lord GOD,3e Sh&+HHbt 38 occasion] any more to use this proverb in
Israel.
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Hath walked in my statutes, and hath kept my judgments, to deal truly; he[ig] just, he shall surely live, saith the
Lord GOD.
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Hath walked in my statutes, and hath kept my judgments, to deal truly; he[ig] just, he shall surely live, saith the
Lord GOD.
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Hath walked in my statutes, and hath kept my judgments, to deal truly; he[ig] just, he shall surely live, saith the
Lord GOD.
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Hath walked in my statutes, and hath kept my judgments, to deal truly; he[ig] just, he shall surely live, saith the
Lord GOD.
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Hath walked in my statutes, and hath kept my judgments, to deal truly; he[ig] just, he shall surely live, saith the
Lord GOD.
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Hath walked in my statutes, and hath kept my judgments, to deal truly; he[ig] just, he shall surely live, saith the
Lord GOD.
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26 _EZE_18:09 Hath walked in my statutes, and33afFi&ent&P; liments, to deal truly; he [is] just, he shall surely
live, saith the Lord GOD.
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Hath given forth upon usury, and hath taken increase: shall he then live? he shall not live: he hath done all these
abominations; he shall surely die; his blood shall be upon him.
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Hath given forth upon usury, and hath taken increase: shall he then live? he shall not live: he hath done all these
abominations; he shall surely die; his blood shall be upon him.
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Hath given forth upon usury, and hath taken increase: shall he then live? he shall not live: he hath done all these
abominations; he shall surely die; his blood shall be upon him.
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Hath given forth upon usury, and hath taken increase: shall he then live? he shall not live: he hath done all these
abominations; he shall surely die; his blood shall be upon him.
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Hath given forth upon usury, and hath taken increase: shall he then live? he shall not live: he hath done all these
abominations; he shall surely die; his blood shall be upon him.
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Hath given forth upon usury, and hath taken increase: shall he then live? he shall not live: he hath done all these
abominations; he shall surely die; his blood shall be upon him.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_18/26_EZE_18_13/right.html

26_EZE_18:13 Hath given forth upon usury, anfhdtAtaltBaintiBse: shall he then live? he shall not live: he hath
done all these abominations; he shall surely die; his blood shall be upon him.
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[That] hath taken off his hand from the poor, [that] hath not received usury nor increase, hath executed my
judgments, hath walked in my statutes; he shall not die for the iniquity of hisfather, he shall surely live.
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[That] hath taken off his hand from the poor, [that] hath not received usury nor increase, hath executed my
judgments, hath walked in my statutes; he shall not die for the iniquity of hisfather, he shall surely live.
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[That] hath taken off his hand from the poor, [that] hath not received usury nor increase, hath executed my
judgments, hath walked in my statutes; he shall not die for the iniquity of hisfather, he shall surely live.
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[That] hath taken off his hand from the poor, [that] hath not received usury nor increase, hath executed my
judgments, hath walked in my statutes; he shall not die for the iniquity of hisfather, he shall surely live.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_18/26_EZE_18_17/26_EZE_18_17.pdf

Verse Studies26 EZE 18 17 26_EZE_18_17 (6).html

[That] hath taken off his hand from the poor, [that] hath not received usury nor increase, hath executed my
judgments, hath walked in my statutes; he shall not die for the iniquity of hisfather, he shall surely live.
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[That] hath taken off his hand from the poor, [that] hath not received usury nor increase, hath executed my
judgments, hath walked in my statutes; he shall not die for the iniquity of hisfather, he shall surely live.
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26 _EZE_18:17 [That] hath taken off his hand fréfa & pborl [th4)' hath not received usury nor increase, hath
executed my judgments, hath walked in my statutes; he shall not die for the iniquity of his father, he shall surely
live.
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Y et say ye, Why? doth not the son bear the iniquity of the father? When the son hath done that which is lawful and
right, [and] hath kept al my statutes, and hath done them, he shall surely live.
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Y et say ye, Why? doth not the son bear the iniquity of the father? When the son hath done that which is lawful and
right, [and] hath kept al my statutes, and hath done them, he shall surely live.
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Y et say ye, Why? doth not the son bear the iniquity of the father? When the son hath done that which is lawful and
right, [and] hath kept al my statutes, and hath done them, he shall surely live.
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Y et say ye, Why? doth not the son bear the iniquity of the father? When the son hath done that which is lawful and
right, [and] hath kept al my statutes, and hath done them, he shall surely live.
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Y et say ye, Why? doth not the son bear the iniquity of the father? When the son hath done that which is lawful and
right, [and] hath kept al my statutes, and hath done them, he shall surely live.
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Y et say ye, Why? doth not the son bear the iniquity of the father? When the son hath done that which is lawful and
right, [and] hath kept al my statutes, and hath done them, he shall surely live.
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26 _EZE_18:19 Yet say ye, Why? doth not the 22°Se8—bRat U8 Thiquity of the father? When the 22 SON_hath
done that which is lawful and right, [and] hath kept all my statutes, and hath done them, he shall surely live.
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But if the wicked will turn from al his sinsthat he hath committed, and keep all my statutes, and do that which is
lawful and right, he shall surely live, he shall not die.
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But if the wicked will turn from al his sinsthat he hath committed, and keep all my statutes, and do that which is
lawful and right, he shall surely live, he shall not die.
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But if the wicked will turn from al his sinsthat he hath committed, and keep all my statutes, and do that which is
lawful and right, he shall surely live, he shall not die.
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But if the wicked will turn from al his sinsthat he hath committed, and keep all my statutes, and do that which is
lawful and right, he shall surely live, he shall not die.
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But if the wicked will turn from al his sinsthat he hath committed, and keep all my statutes, and do that which is
lawful and right, he shall surely live, he shall not die.
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But if the wicked will turn from al his sinsthat he hath committed, and keep all my statutes, and do that which is
lawful and right, he shall surely live, he shall not die.
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26 _EZE_18:21 But if the wicked will turn from%2+F&siHs st Wl hath committed, and keep all my statutes, and
do that which islawful and right, he shall surely live, he shal not die.
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All histransgressions that he hath committed, they shall not be mentioned unto him: in his righteousness that he
hath done he shall live.
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All histransgressions that he hath committed, they shall not be mentioned unto him: in his righteousness that he
hath done he shall live.
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All histransgressions that he hath committed, they shall not be mentioned unto him: in his righteousness that he
hath done he shall live.
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All histransgressions that he hath committed, they shall not be mentioned unto him: in his righteousness that he
hath done he shall live.
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All histransgressions that he hath committed, they shall not be mentioned unto him: in his righteousness that he
hath done he shall live.
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All histransgressions that he hath committed, they shall not be mentioned unto him: in his righteousness that he
hath done he shall live.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_18/26_EZE_18_22/right.html

26_EZE_18:22 All his transgressions that he haft?ebffmitted2tRB)Y shall not be mentioned unto him: in his
righteousness that he hath done he shall live.
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Have | any pleasure at all that the wicked should die? saith the Lord GOD: [and] not that he should return from his
ways, and live?
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Have | any pleasure at all that the wicked should die? saith the Lord GOD: [and] not that he should return from his
ways, and live?
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Have | any pleasure at all that the wicked should die? saith the Lord GOD: [and] not that he should return from his
ways, and live?
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Have | any pleasure at all that the wicked should die? saith the Lord GOD: [and] not that he should return from his
ways, and live?
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Have | any pleasure at all that the wicked should die? saith the Lord GOD: [and] not that he should return from his
ways, and live?
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Have | any pleasure at all that the wicked should die? saith the Lord GOD: [and] not that he should return from his
ways, and live?
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26 _EZE_18:23 Have | any pleasure at all that tHwdked Srdeiile? saith the Lord GOD: [and] not that he
should return from his ways, and live?
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But when the righteous turneth away from his righteousness, and committeth iniquity, [and] doeth according to all
the abominations that the wicked [man] doeth, shall he live? All his righteousness that he hath done shall not be
mentioned: in his trespass that he hath trespassed, and in his sin that he hath sinned, in them shall he die.
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But when the righteous turneth away from his righteousness, and committeth iniquity, [and] doeth according to all
the abominations that the wicked [man] doeth, shall he live? All his righteousness that he hath done shall not be
mentioned: in his trespass that he hath trespassed, and in his sin that he hath sinned, in them shall he die.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_18/26_EZE_18_24/26_EZE_18_24.mp3

26 EZE 18 24 26_EZE_18_24 (4).html

But when the righteous turneth away from his righteousness, and committeth iniquity, [and] doeth according to all
the abominations that the wicked [man] doeth, shall he live? All his righteousness that he hath done shall not be
mentioned: in his trespass that he hath trespassed, and in his sin that he hath sinned, in them shall he die.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_18/26_EZE_18_24/26_EZE_18_24.mp4

PDF Photo 26 EZE 18 24 26_EZE_18 24 (5).html

But when the righteous turneth away from his righteousness, and committeth iniquity, [and] doeth according to all
the abominations that the wicked [man] doeth, shall he live? All his righteousness that he hath done shall not be
mentioned: in his trespass that he hath trespassed, and in his sin that he hath sinned, in them shall he die.
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But when the righteous turneth away from his righteousness, and committeth iniquity, [and] doeth according to all
the abominations that the wicked [man] doeth, shall he live? All his righteousness that he hath done shall not be
mentioned: in his trespass that he hath trespassed, and in his sin that he hath sinned, in them shall he die.
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But when the righteous turneth away from his righteousness, and committeth iniquity, [and] doeth according to all
the abominations that the wicked [man] doeth, shall he live? All his righteousness that he hath done shall not be
mentioned: in his trespass that he hath trespassed, and in his sin that he hath sinned, in them shall he die.
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26_EZE_18:24 But when the righteous turneth &Ry 4FerPhié fighteousness, and committeth iniquity, [and] doeth
according to all the abominations that the wicked [man] doeth, shall he live? All his righteousness that he hath
done shall not be mentioned: in his trespass that he hath trespassed, and in his sin that he hath sinned, in them
shall hedie.
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Because he considereth, and turneth away from all his transgressions that he hath committed, he shall surely live,
he shall not die.
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Because he considereth, and turneth away from all his transgressions that he hath committed, he shall surely live,
he shall not die.
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Because he considereth, and turneth away from all his transgressions that he hath committed, he shall surely live,
he shall not die.
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Because he considereth, and turneth away from all his transgressions that he hath committed, he shall surely live,
he shall not die.
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Because he considereth, and turneth away from all his transgressions that he hath committed, he shall surely live,
he shall not die.
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Because he considereth, and turneth away from all his transgressions that he hath committed, he shall surely live,
he shall not die.
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26_EZE._18:28 Because he considereth, and turR&H-aayrdi' 41 his transgressions that he hath committed, he
shall surely live, he shall not die.



Photo JPG 26 EZE 18 32 26_EZE_18 32 (2).html

For | have no pleasure in the death of him that dieth, saith the Lord GOD: wherefore turn [yourselves], and live
ye.
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For | have no pleasure in the death of him that dieth, saith the Lord GOD: wherefore turn [yourselves], and live
ye.
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For | have no pleasure in the death of him that dieth, saith the Lord GOD: wherefore turn [yourselves], and live
ye.
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For | have no pleasure in the death of him that dieth, saith the Lord GOD: wherefore turn [yourselves], and live
ye.
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For | have no pleasure in the death of him that dieth, saith the Lord GOD: wherefore turn [yourselves], and live
ye.
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For | have no pleasure in the death of him that dieth, saith the Lord GOD: wherefore turn [yourselves], and live
ye.
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26 _EZE_18:32 For | have no pleasure in the de&f+5£RimtE Aigth, saith the Lord GOD: wherefore turn
[yourselves], and live ye.
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son of man, speak unto the elders of Israel, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Are ye come to inquire
of me?[Ag] | live, saith the Lord GOD, | will not be inquired of by you.
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son of man, speak unto the elders of Israel, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Are ye come to inquire
of me?[Ag] | live, saith the Lord GOD, | will not be inquired of by you.
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son of man, speak unto the elders of Israel, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Are ye come to inquire
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of me?[Ag] | live, saith the Lord GOD, | will not be inquired of by you.
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son of man, speak unto the elders of Israel, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Are ye come to inquire
of me?[Ag] | live, saith the Lord GOD, | will not be inquired of by you.
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son of man, speak unto the elders of Israel, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Are ye come to inquire
of me?[Ag] | live, saith the Lord GOD, | will not be inquired of by you.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_13/26_EZE_20_13.jpg

Audio Play 26 EZE 20 13 26_EZE_20_13 (3).html

But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_13/26_EZE_20_13.mp3

26 EZE 20 13 26_EZE 20 13 (4).html

But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_13/26_EZE_20_13.mp4

PDF Photo 26 EZE 20 13 26_EZE_20_13 (5).html
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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they despised my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them; and my sabbaths they greatly
polluted: then | said, | would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Wherefore | gave them also statutes [that were] not good, and judgments whereby they should not live;
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Wherefore | gave them also statutes [that were] not good, and judgments whereby they should not live;


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_25/26_EZE_20_25.mp3

26 EZE 20 25 26_EZE 20 25 (4).html

Wherefore | gave them also statutes [that were] not good, and judgments whereby they should not live;
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Wherefore | gave them also statutes [that were] not good, and judgments whereby they should not live;
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Wherefore | gave them also statutes [that were] not good, and judgments whereby they should not live;
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Wherefore | gave them also statutes [that were] not good, and judgments whereby they should not live;
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26 _EZE_20:25 Wherefore | gave them also stat@fedthaterai Bt good, and judgments whereby they should not
live;
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For when ye offer your gifts, when ye make your sons to pass through the fire, ye pollute yourselves with al your
idols, even unto this day: and shall | be inquired of by you, O house of Israel? [As] | live, saith the Lord GOD, |

will not be inquired of by you.
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For when ye offer your gifts, when ye make your sons to pass through the fire, ye pollute yourselves with al your

idols, even unto this day: and shall | be inquired of by you, O house of Israel? [As] | live, saith the Lord GOD, |
will not be inquired of by you.
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For when ye offer your gifts, when ye make your sons to pass through the fire, ye pollute yourselves with al your
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will not be inquired of by you.
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For when ye offer your gifts, when ye make your sons to pass through the fire, ye pollute yourselves with al your
idols, even unto this day: and shall | be inquired of by you, O house of Israel? [As] | live, saith the Lord GOD, |

will not be inquired of by you.
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For when ye offer your gifts, when ye make your sons to pass through the fire, ye pollute yourselves with al your

idols, even unto this day: and shall | be inquired of by you, O house of Israel? [As] | live, saith the Lord GOD, |
will not be inquired of by you.
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For when ye offer your gifts, when ye make your sons to pass through the fire, ye pollute yourselves with al your

idols, even unto this day: and shall | be inquired of by you, O house of Israel? [As] | live, saith the Lord GOD, |
will not be inquired of by you.
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26_EZE_20:31 For when ye offer your gifts, wiéh§émaRe3bli™ons to pass through the fire, ye pollute
yourselves with all your idols, even unto thisday: and shall | beinquired of by you, O house of Isragl?[Ag] | live,
saith the Lord GOD, | will not be inquired of by you.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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26_EZE_20:33[Ag] I live, saith the Lord GOD,xehFwith 3erighty hand, and with a stretched out arm, and with
fury poured out, will | rule over you:
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Therefore, O thou son of man, speak unto the house of Israel; Thus ye speak, saying, If our transgressions and our
sins [be] upon us, and we pine away in them, how should we then live?
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Therefore, O thou son of man, speak unto the house of Israel; Thus ye speak, saying, If our transgressions and our
sins [be] upon us, and we pine away in them, how should we then live?
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Therefore, O thou son of man, speak unto the house of Israel; Thus ye speak, saying, If our transgressions and our
sins [be] upon us, and we pine away in them, how should we then live?
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sins [be] upon us, and we pine away in them, how should we then live?
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Therefore, O thou son of man, speak unto the house of Israel; Thus ye speak, saying, If our transgressions and our
sins [be] upon us, and we pine away in them, how should we then live?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_33/26_EZE_33_10/right.html

26_EZE_33:10 Therefore, O thou 22_SON_of rASrF&feale uHd e house of Isragl; Thus ye speak, saying, If our
transgressions and our sins [be] upon us, and we pine away in them, how should we then live?



Photo JPG 26 EZE 33 11 26_EZE_33_11 (2).html

Say unto them, [Ag] I live, saith the Lord GOD, | have no pleasure in the death of the wicked; but that the wicked
turn from hisway and live: turn ye, turn ye from your evil ways, for why will ye die, O house of Israel?
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Say unto them, [Ag] I live, saith the Lord GOD, | have no pleasure in the death of the wicked; but that the wicked
turn from hisway and live: turn ye, turn ye from your evil ways, for why will ye die, O house of Israel?
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Say unto them, [Ag] I live, saith the Lord GOD, | have no pleasure in the death of the wicked; but that the wicked
turn from hisway and live: turn ye, turn ye from your evil ways, for why will ye die, O house of Israel?
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Say unto them, [Ag] I live, saith the Lord GOD, | have no pleasure in the death of the wicked; but that the wicked
turn from hisway and live: turn ye, turn ye from your evil ways, for why will ye die, O house of Israel?
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Say unto them, [Ag] I live, saith the Lord GOD, | have no pleasure in the death of the wicked; but that the wicked
turn from hisway and live: turn ye, turn ye from your evil ways, for why will ye die, O house of Israel?
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Say unto them, [Ag] I live, saith the Lord GOD, | have no pleasure in the death of the wicked; but that the wicked
turn from hisway and live: turn ye, turn ye from your evil ways, for why will ye die, O house of Israel?
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26 _EZE_33:11 Say unto them, [Aq] | live, saith4RetZreP&ABMN™Mave no pleasure in the death of the wicked; but
that the wicked turn from hisway and live: turn ye, turn ye from your evil ways; for why will ye die, O house of
Israel?



Photo JPG 26 EZE 33 12 26_EZE_33_12 (2).html

Therefore, thou son of man, say unto the children of thy people, The righteousness of the righteous shall not
deliver him in the day of histransgression: as for the wickedness of the wicked, he shall not fall thereby in the day

that he turneth from his wickedness; neither shall the righteous be able to live for his [righteousness] in the day
that he sinneth.
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that he turneth from his wickedness; neither shall the righteous be able to live for his [righteousness] in the day
that he sinneth.
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that he sinneth.
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Therefore, thou son of man, say unto the children of thy people, The righteousness of the righteous shall not
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that he turneth from his wickedness; neither shall the righteous be able to live for his [righteousness] in the day
that he sinneth.
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Therefore, thou son of man, say unto the children of thy people, The righteousness of the righteous shall not
deliver him in the day of histransgression: as for the wickedness of the wicked, he shall not fall thereby in the day
that he turneth from his wickedness; neither shall the righteous be able to live for his [righteousness] in the day
that he sinneth.
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Therefore, thou son of man, say unto the children of thy people, The righteousness of the righteous shall not
deliver him in the day of histransgression: as for the wickedness of the wicked, he shall not fall thereby in the day
that he turneth from his wickedness; neither shall the righteous be able to live for his [righteousness] in the day
that he sinneth.
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26 _EZE_33:12 Therefore, thou 22_SON_of maR®say &rtd-the &ii¥dren of thy people, The righteousness of the
righteous shall not deliver him in the day of his transgression: as for the wickedness of the wicked, he shall not
fall thereby in the day that he turneth from his wickedness; neither shall the righteous be able to live for his
[righteousness] in the day that he sinneth.
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When | shall say to the righteous, [that] he shall surely live; if he trust to his own righteousness, and commit
iniquity, all his righteousnesses shall not be remembered; but for his iniquity that he hath committed, he shall die

for it.
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When | shall say to the righteous, [that] he shall surely live; if he trust to his own righteousness, and commit
iniquity, all his righteousnesses shall not be remembered; but for his iniquity that he hath committed, he shall die
for it.
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When | shall say to the righteous, [that] he shall surely live; if he trust to his own righteousness, and commit
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When | shall say to the righteous, [that] he shall surely live; if he trust to his own righteousness, and commit
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When | shall say to the righteous, [that] he shall surely live; if he trust to his own righteousness, and commit
iniquity, all his righteousnesses shall not be remembered; but for his iniquity that he hath committed, he shall die
for it.
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and commit iniquity, all his righteousnesses shall not be remembered; but for hisiniquity that he hath committed,
he shall diefor it.
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[If] the wicked restore the pledge, give again that he had robbed, walk in the statutes of life, without committing
iniquity; he shall surely live, he shal not die.
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[If] the wicked restore the pledge, give again that he had robbed, walk in the statutes of life, without committing
iniquity; he shall surely live, he shal not die.
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[If] the wicked restore the pledge, give again that he had robbed, walk in the statutes of life, without committing
iniquity; he shall surely live, he shal not die.
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[If] the wicked restore the pledge, give again that he had robbed, walk in the statutes of life, without committing
iniquity; he shall surely live, he shal not die.
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[If] the wicked restore the pledge, give again that he had robbed, walk in the statutes of life, without committing
iniquity; he shall surely live, he shal not die.
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[If] the wicked restore the pledge, give again that he had robbed, walk in the statutes of life, without committing
iniquity; he shall surely live, he shal not die.
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without committing iniquity; he shall surely live, he shall not die.
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None of hissins that he hath committed shall be mentioned unto him: he hath done that which is lawful and right;
he shall surely live.
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None of hissins that he hath committed shall be mentioned unto him: he hath done that which is lawful and right;
he shall surely live.
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None of hissins that he hath committed shall be mentioned unto him: he hath done that which is lawful and right;
he shall surely live.
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None of hissins that he hath committed shall be mentioned unto him: he hath done that which is lawful and right;
he shall surely live.
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None of hissins that he hath committed shall be mentioned unto him: he hath done that which is lawful and right;
he shall surely live.
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None of hissins that he hath committed shall be mentioned unto him: he hath done that which is lawful and right;
he shall surely live.
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But if the wicked turn from his wickedness, and do that which islawful and right, he shall live thereby.
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But if the wicked turn from his wickedness, and do that which islawful and right, he shall live thereby.
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But if the wicked turn from his wickedness, and do that which islawful and right, he shall live thereby.
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But if the wicked turn from his wickedness, and do that which islawful and right, he shall live thereby.
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But if the wicked turn from his wickedness, and do that which islawful and right, he shall live thereby.
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But if the wicked turn from his wickedness, and do that which islawful and right, he shall live thereby.
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26 _EZE_33:19 But if the wicked turn from his ¥fekéded-1Ha8d that which islawful and right, he shall live
thereby.
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Say thou thus unto them, Thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely they that [are] in the wastes shall fall by the
sword, and him that [is] in the open field will | give to the beasts to be devoured, and they that [be] in the forts and

in the caves shall die of the pestilence.
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Say thou thus unto them, Thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely they that [are] in the wastes shall fall by the
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Say thou thus unto them, Thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely they that [are] in the wastes shall fall by the
sword, and him that [is] in the open field will | give to the beasts to be devoured, and they that [be] in the forts and

in the caves shall die of the pestilence.
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Say thou thus unto them, Thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely they that [are] in the wastes shall fall by the
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in the caves shall die of the pestilence.
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Say thou thus unto them, Thus saith the Lord GOD; [Ag] | live, surely they that [are] in the wastes shall fall by the

sword, and him that [is] in the open field will | give to the beasts to be devoured, and they that [be] in the forts and
in the caves shall die of the pestilence.
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26 _EZE_33:27 Say thou thus unto them, Thus sZHHe38¢d GHD; [Ag] | live, surely they that [are] in the wastes
shall fall by the sword, and him that [is] in the open field will | give to the beasts to be devoured, and they that
[be] in the forts and in the caves shall die of the pestilence.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely because my flock became a prey, and my flock became meat to every beast
of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock, but the shepherds fed

themselves, and fed not my flock;
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely because my flock became a prey, and my flock became meat to every beast

of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock, but the shepherds fed
themselves, and fed not my flock;
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely because my flock became a prey, and my flock became meat to every beast
of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock, but the shepherds fed
themselves, and fed not my flock;
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely because my flock became a prey, and my flock became meat to every beast
of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock, but the shepherds fed

themselves, and fed not my flock;
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely because my flock became a prey, and my flock became meat to every beast

of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock, but the shepherds fed
themselves, and fed not my flock;
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely because my flock became a prey, and my flock became meat to every beast

of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock, but the shepherds fed
themselves, and fed not my flock;
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26 _EZE_34:08 [Ag] | live, saith the Lord GOD,S4ehFhetaliEd iyl flock became a prey, and my flock became
meat to every beast of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock,
but the shepherds fed themselves, and fed not my flock;
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_35/26_EZE_35_06/26_EZE_35_06.pdf

Verse Studies26 EZE 35 06 26_EZE_35_06 (6).html

Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will prepare thee unto blood, and blood shall pursue thee: sith thou
hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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26_EZE_35:06 Therefore, [as] | live, saith the LXeFEBS2+iN"Blepare thee unto blood, and blood shall pursue
thee: sith thou hast not hated blood, even blood shall pursue thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have

judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have
judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have

judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have

judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have
judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have
judged thee.
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26 _EZE_35:11 Therefore, [as] | live, saith the LEteFEBS2Hi1'8ren do according to thine anger, and according
to thine envy which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them,
when | have judged thee.



Photo JPG 26 EZE 37 03 26_EZE_37_03 (2).html

And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_37/26_EZE_37_03/26_EZE_37_03.jpg

Audio Play 26 EZE 37 03 26_EZE_37_03 (3).html

And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_37/26_EZE_37_03/26_EZE_37_03.mp4

PDF Photo 26 EZE 37 03 26_EZE_37_03 (5).html

And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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26 _EZE_37:03 And he said unto me, 22_SON_8f-4f-c tidd8bones live? And | answered, O Lord GOD, thou
knowest.
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Thus saith the Lord GOD unto these bones; Behold, | will cause breath to enter into you, and ye shall live:
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Thus saith the Lord GOD unto these bones; Behold, | will cause breath to enter into you, and ye shall live:
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Thus saith the Lord GOD unto these bones; Behold, | will cause breath to enter into you, and ye shall live:


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_37/26_EZE_37_05/26_EZE_37_05.mp4

PDF Photo 26 EZE 37 05 26_EZE_37.05 (3)-html

Thus saith the Lord GOD unto these bones; Behold, | will cause breath to enter into you, and ye shall live:
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Thus saith the Lord GOD unto these bones; Behold, | will cause breath to enter into you, and ye shall live:
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Thus saith the Lord GOD unto these bones; Behold, | will cause breath to enter into you, and ye shall live:
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26 _EZE_37:05 Thus saith the Lord GOD unto tR&sEhbnaé-B:RBIY, | will cause breath to enter into you, and ye
shall live:
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And | will lay sinews upon you, and will bring up flesh upon you, and cover you with skin, and put breath in you,
and ye shall live; and ye shall know that | [am] the LORD.
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And | will lay sinews upon you, and will bring up flesh upon you, and cover you with skin, and put breath in you,
and ye shall live; and ye shall know that | [am] the LORD.
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And | will lay sinews upon you, and will bring up flesh upon you, and cover you with skin, and put breath in you,
and ye shall live; and ye shall know that | [am] the LORD.
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And | will lay sinews upon you, and will bring up flesh upon you, and cover you with skin, and put breath in you,
and ye shall live; and ye shall know that | [am] the LORD.
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And | will lay sinews upon you, and will bring up flesh upon you, and cover you with skin, and put breath in you,
and ye shall live; and ye shall know that | [am] the LORD.
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And | will lay sinews upon you, and will bring up flesh upon you, and cover you with skin, and put breath in you,
and ye shall live; and ye shall know that | [am] the LORD.
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26 _EZE_37:06 And | will lay sinews upon you,ZhdFafH35: A8 B lesh upon you, and cover you with skin, and
put breath in you, and ye shall live; and ye shall know that | [am] the LORD.
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Then said he unto me, Prophesy unto the wind, prophesy, son of man, and say to the wind, Thus saith the Lord
GOD; Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.
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Then said he unto me, Prophesy unto the wind, prophesy, son of man, and say to the wind, Thus saith the Lord
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And shall put my spirit in you, and ye shall live, and | shall place you in your own land: then shall ye know that |
the LORD have spoken [it], and performed [it], saith the LORD.
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And it shall cometo pass, [that] every thing that liveth, which moveth, whithersoever the rivers shall come, shall
live: and there shall be a very great multitude of fish, because these waters shall come thither: for they shall be
healed; and every thing shall live whither the river cometh.
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Then spake the Chaldeans to the king in Syriack, O king, live for ever: tell thy servants the dream, and we will
show the interpretation.
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They spake and said to the king Nebuchadnezzar, O king, live for ever.
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[Now] the queen by reason of the words of the king and his lords came into the banquet house: [and] the queen
spake and said, O king, live for ever: let not thy thoughts trouble thee, nor let thy countenance be changed:
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Then these presidents and princes assembled together to the king, and said thus unto him, King Darius, live for
ever.
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Then said Daniel unto the king, O king, live for ever.
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After two dayswill herevive us: in the third day he will raise us up, and we shall livein his sight.
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For thus saith the LORD unto the house of Israel, Seek ye me, and ye shall live:
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Seek the LORD, and ye shall live; lest he break out like fire in the house of Joseph, and devour [it], and [there be]
none to quench [it] in Bethel.
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Seek good, and not evil, that ye may live: and so the LORD, the God of hosts, shall be with you, as ye have
spoken.
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Therefore now, O LORD, take, | beseech thee, my life from me; for [it is] better for me to die than to live.
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And it came to pass, when the sun did arise, that God prepared a vehement east wind; and the sun beat upon the
head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and said, [It is] better for me to die than to live.
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Behold, his soul [which] islifted up isnot upright in him: but the just shall live by hisfaith.
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Therefore [as] | live, saith the LORD of hosts, the God of Israel, Surely Moab shall be as Sodom, and the children
of Ammon as Gomorrah, [even] the breeding of nettles, and saltpits, and a perpetual desolation: the residue of my
people shall spoil them, and the remnant of my people shall possess them.
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Y our fathers, where [are] they? and the prophets, do they live for ever?
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And it shall cometo pass, [that] when any shall yet prophesy, then his father and his mother that begat him shall
say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in the name of the LORD: and his father and his mother

that begat him shall thrust him through when he prophesieth.
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But he answered and said, It iswritten, Man shall not live by bread aone, but by every word that proceedeth out
of the mouth of God.
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40 MAT_0404 But he answered and said, It is & KP4 hot live by bread alone, but by every word that
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While he spake these things unto them, behold, there came a certain ruler, and worshipped him, saying, My
daughter is even now dead: but come and lay thy hand upon her, and she shall live.
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daughter is even now dead: but come and lay thy hand upon her, and she shall live.
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saying, My daughter is even now dead: but come and lay thy hand upon her, and she shall live.
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And besought him greatly, saying, My little daughter lieth at the point of death: [I pray thee], come and lay thy
hands on her, that she may be healed; and she shall live.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_05/41_MAR_05_23/41_MAR_05_23.jpg

Audio Play 41 MAR 05 23 41_MAR_05_23 (3).html

And besought him greatly, saying, My little daughter lieth at the point of death: [I pray thee], come and lay thy
hands on her, that she may be healed; and she shall live.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_05/41_MAR_05_23/41_MAR_05_23.mp3

41 MAR 05 23 41_MAR_05_23 (4).html

And besought him greatly, saying, My little daughter lieth at the point of death: [I pray thee], come and lay thy
hands on her, that she may be healed; and she shall live.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_05/41_MAR_05_23/41_MAR_05_23.mp4

PDF Photo 41 MAR 05 23 41_MAR_05_23 (5).html

And besought him greatly, saying, My little daughter lieth at the point of death: [I pray thee], come and lay thy
hands on her, that she may be healed; and she shall live.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_05/41_MAR_05_23/41_MAR_05_23.pdf

Verse Studies41 MAR 05 23 41_MAR_05_23 (6).html

And besought him greatly, saying, My little daughter lieth at the point of death: [I pray thee], come and lay thy
hands on her, that she may be healed; and she shall live.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_05/41_MAR_05_23/right.html

Verse Studies4l MAR 05 23 41_MAR_05_23 (7).html

And besought him greatly, saying, My little daughter lieth at the point of death: [I pray thee], come and lay thy
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come and lay thy hands on her, that she may be healed; and she shall live.
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And Jesus answered him, saying, It iswritten, That man shall not live by bread alone, but by every word of God.
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And Jesus answered him, saying, It iswritten, That man shall not live by bread alone, but by every word of God.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_04/42_LUK_04_04/right.html

Verse Studies42 LUK 04 04 42_LUK_04_04 (7).htm

And Jesus answered him, saying, It iswritten, That man shall not live by bread alone, but by every word of God.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_04/42_LUK_04_04/right.html

42_|LUK_04:04 And Jesus answered him, saying2H-wAt&-F% man shall not live by bread alone, but by
every word of God.
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But what went ye out for to see? A man clothed in soft raiment? Behold, they which are gorgeously apparelled,
and live delicately, arein kings courts.
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And he said unto him, Thou hast answered right: this do, and thou shalt live.
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And he said unto him, Thou hast answered right: this do, and thou shalt live.
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And he said unto him, Thou hast answered right: this do, and thou shalt live.
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42_LLUK_10:28 And he said unto him, Thou had%at&tterfd-A8Ht™his do, and thou shalt live.
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For heis not a God of the dead, but of the living: for all live unto him.
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For heis not a God of the dead, but of the living: for all live unto him.
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Verily, verily, | say unto you, The hour is coming, and now is, when the dead shall hear the voice of the son of
God: and they that hear shall live.
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| am the living bread which came down from heaven: if any man eat of this bread, he shall live for ever: and the
bread that | will give is my flesh, which | will give for the life of the world.
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Photo JPG 43 JOH 06 57 43_JOH_06_57 (2)-htm|

Asthe living Father hath sent me, and | live by the Father: so he that eateth me, even he shall live by me.
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Asthe living Father hath sent me, and | live by the Father: so he that eateth me, even he shall live by me.
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by me.



Photo JPG 43 JOH 06 58 43_JOH_06_58 (2).htm|

Thisisthat bread which came down from heaven: not as your fathers did eat manna, and are dead: he that eateth
of this bread shall live for ever.
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Thisisthat bread which came down from heaven: not as your fathers did eat manna, and are dead: he that eateth
of this bread shall live for ever.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_58/43_JOH_06_58.mp3

43 JOH 06 58 43 JOH_06_58 (4).html

Thisisthat bread which came down from heaven: not as your fathers did eat manna, and are dead: he that eateth
of this bread shall live for ever.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_58/43_JOH_06_58.mp4

PDF Photo 43 JOH 06 58 43_JOH_06_58 (3).Ntml
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of this bread shall live for ever.
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of this bread shall live for ever.
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Thisisthat bread which came down from heaven: not as your fathers did eat manna, and are dead: he that eateth
of this bread shall live for ever.
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43 JOH_06:58 Thisisthat bread which came d8is Rior?fief8Hhot as your fathers did eat manna, and are dead:
he that eateth of this bread shall live for ever.
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Jesus said unto her, | am the resurrection, and the life: he that believeth in me, though he were dead, yet shall he
live:


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_11/43_JOH_11_25/43_JOH_11_25.jpg

Audio Play 43 JOH 11 25 43_JOH_11_25 (3)-htmi

Jesus said unto her, | am the resurrection, and the life: he that believeth in me, though he were dead, yet shall he
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Jesus said unto her, | am the resurrection, and the life: he that believeth in me, though he were dead, yet shall he
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43 JOH_11:25 Jesus said unto her, | am the resdfteltiBal 4rePtAE fe: he that believeth in me, though he were
dead, yet shall helive:
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Y et alittle while, and the world seeth me no more; but ye see me: because | live, ye shall live aso.
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Y et alittle while, and the world seeth me no more; but ye see me: because | live, ye shall live aso.
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Y et alittle while, and the world seeth me no more; but ye see me: because | live, ye shall live aso.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_14/43_JOH_14_19/43_JOH_14_19.mp4

PDF Photo 43 JOH 14 19 43_JOH_14_19 (5).html

Y et alittle while, and the world seeth me no more; but ye see me: because | live, ye shall live aso.
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Y et alittle while, and the world seeth me no more; but ye see me: because | live, ye shall live aso.
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Y et alittle while, and the world seeth me no more; but ye see me: because | live, ye shall live aso.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_14/43_JOH_14_19/right.html

43 JOH_14:19 Yet alittle while, and the world2elP e it iBFE! but ye see me: because | live, ye shall live also.
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The same dealt subtly with our kindred, and evil entreated our fathers, so that they cast out their young children, to
the end they might not live.
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The same dealt subtly with our kindred, and evil entreated our fathers, so that they cast out their young children, to
the end they might not live.
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The same dealt subtly with our kindred, and evil entreated our fathers, so that they cast out their young children, to
the end they might not live.
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The same dealt subtly with our kindred, and evil entreated our fathers, so that they cast out their young children, to
the end they might not live.
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The same dealt subtly with our kindred, and evil entreated our fathers, so that they cast out their young children, to
the end they might not live.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_07/44_ACT_07_19/right.html

Verse Studies44 ACT 07 19 44_ACT_07_19 (7).html

The same dealt subtly with our kindred, and evil entreated our fathers, so that they cast out their young children, to
the end they might not live.
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44 ACT_07:19 The same dealt subtly with our &fé@'ed-3he'e/iBhtreated our fathers, so that they cast out their
young children, to the end they might not live.
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For in him we live, and move, and have our being; as certain also of your own poets have said, For we are al'so his
offspring.
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For in him we live, and move, and have our being; as certain also of your own poets have said, For we are al'so his
offspring.
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For in him we live, and move, and have our being; as certain also of your own poets have said, For we are al'so his
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For in him we live, and move, and have our being; as certain also of your own poets have said, For we are al'so his
offspring.
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For in him we live, and move, and have our being; as certain also of your own poets have said, For we are al'so his
offspring.
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44 ACT _17:28 For in him we live, and move, dtH-is/e- bl as certain also of your own poets have said,
For we are also his offspring.
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And they gave him audience unto this word, and [then] lifted up their voices, and said, Away with such a [fellow]
from the earth: for it is not fit that he should live.
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And they gave him audience unto this word, and [then] lifted up their voices, and said, Away with such a [fellow]
from the earth: for it is not fit that he should live.
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And they gave him audience unto this word, and [then] lifted up their voices, and said, Away with such a [fellow]
from the earth: for it is not fit that he should live.
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And they gave him audience unto this word, and [then] lifted up their voices, and said, Away with such a [fellow]
from the earth: for it is not fit that he should live.
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And they gave him audience unto this word, and [then] lifted up their voices, and said, Away with such a [fellow]
from the earth: for it is not fit that he should live.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_22/44_ACT_22_22/right.html

Verse Studies44 ACT 22 22 44_ACT_22_22 (7).html

And they gave him audience unto this word, and [then] lifted up their voices, and said, Away with such a [fellow]
from the earth: for it is not fit that he should live.
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44 ACT _22:22 And they gave him audience unf6-ffswéfa2aitiTthen] lifted up their voices, and said, Away with
such a[fellow] from the earth: for it is not fit that he should live.



Photo JPG 44 ACT 25 24 44_ACT_25_24 (2).html

And Festus said, King Agrippa, and all men which are here present with us, ye see this man, about whom al the
multitude of the Jews have dealt with me, both at Jerusalem, and [also] here, crying that he ought not to live any
longer.
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And when the barbarians saw the [venomous] beast hang on his hand, they said among themselves, No doubt this
man is a murderer, whom, though he hath escaped the sea, yet vengeance suffereth not to live.
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For therein is the righteousness of God revealed from faith to faith: asit iswritten, The just shall live by faith.
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God forbid. How shall we, that are dead to sin, live any longer therein?
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Now if we be dead with Christ, we believe that we shall also live with him:
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Therefore, brethren, we are debtors, not to the flesh, to live after the flesh.
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For if yelive after the flesh, ye shall die: but if ye through the Spirit do mortify the deeds of the body, ye shall
live.
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For Moses describeth the righteousness which is of the law, That the man which doeth those things shall live by
them.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_10/45_ROM_10_05/45_ROM_10_05.jpg

Audio Play 45 ROM 10 05 45_ROM_10_05 (3).htmi

For Moses describeth the righteousness which is of the law, That the man which doeth those things shall live by
them.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_10/45_ROM_10_05/45_ROM_10_05.mp3

45 ROM 10 05 45 _ROM_10_05 (4).html

For Moses describeth the righteousness which is of the law, That the man which doeth those things shall live by
them.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_10/45_ROM_10_05/45_ROM_10_05.mp4

PDF Photo 45 ROM 10 05 45_ROM_10_05 (3).html

For Moses describeth the righteousness which is of the law, That the man which doeth those things shall live by
them.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_10/45_ROM_10_05/45_ROM_10_05.pdf

Verse Studies45 ROM 10 05 45_ROM_10_05 (6).html

For Moses describeth the righteousness which is of the law, That the man which doeth those things shall live by
them.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_10/45_ROM_10_05/right.html

Verse Studies45 ROM 10 05 45_ROM_10_05 (7).html

For Moses describeth the righteousness which is of the law, That the man which doeth those things shall live by
them.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_10/45_ROM_10_05/right.html

45 ROM_10:05 For Moses describeth the right@au 84 Whith T&%f the law, That the man which doeth those
things shall live by them.



Photo JPG 45 ROM 12 18 45_ROM_12_18 (2)-htm|

If it be possible, as much as lieth in you, live peaceably with all men.
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For whether we live, we live unto the Lord; and whether we die, we die unto the Lord: whether we live therefore,
or die, we arethe Lord's.
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For it iswritten, [AS] | live, saith the Lord, every knee shall bow to me, and every tongue shall confess to God.
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Do ye not know that they which minister about holy things live [of the things] of the temple? and they which wait
at the atar are partakers with the altar?
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Even so hath the Lord ordained that they which preach the gospel should live of the gospel.
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For we which live are alway delivered unto death for Jesus' sake, that the life also of Jesus might be made
manifest in our mortal flesh.
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And [that] he died for al, that they which live should not henceforth live unto themselves, but unto him which
died for them, and rose again.
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Asunknown, and [yet] well known; as dying, and, behold, we live; as chastened, and not killed;
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| speak not [this] to condemn [you]: for | have said before, that ye are in our hearts to die and live with [you].
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For though he was crucified through weakness, yet he liveth by the power of God. For we also are weak in him,
but we shall live with him by the power of God toward you.
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Finally, brethren, farewell. Be perfect, be of good comfort, be of one mind, live in peace; and the God of love and
peace shall be with you.
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But when | saw that they walked not uprightly according to the truth of the gospel, | said unto Peter before [them]
all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou the
Gentilesto live as do the Jews?


http://www.ebibleverses.com/48_GAL/48_GAL_02/48_GAL_02_14/48_GAL_02_14.jpg

Audio Play 48 GAL 02 14 48_GAL_02_14 (3).htm|

But when | saw that they walked not uprightly according to the truth of the gospel, | said unto Peter before [them]
all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou the
Gentilesto live as do the Jews?


http://www.ebibleverses.com/48_GAL/48_GAL_02/48_GAL_02_14/48_GAL_02_14.mp3

48 GAL 02 14 48_GAL_02_14 (4).html

But when | saw that they walked not uprightly according to the truth of the gospel, | said unto Peter before [them]
all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou the
Gentilesto live as do the Jews?


http://www.ebibleverses.com/48_GAL/48_GAL_02/48_GAL_02_14/48_GAL_02_14.mp4

PDF Photo 48 GAL 02 14 48_GAL_02_14 (5).htm|

But when | saw that they walked not uprightly according to the truth of the gospel, | said unto Peter before [them]
all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou the
Gentilesto live as do the Jews?


http://www.ebibleverses.com/48_GAL/48_GAL_02/48_GAL_02_14/48_GAL_02_14.pdf

Verse Studies48 GAL 02 14 48_GAL_02_14 (6).html

But when | saw that they walked not uprightly according to the truth of the gospel, | said unto Peter before [them]
all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou the
Gentilesto live as do the Jews?


http://www.ebibleverses.com/48_GAL/48_GAL_02/48_GAL_02_14/right.html

Verse Studies48 GAL 02 14 48_GAL_02_14 (7).html

But when | saw that they walked not uprightly according to the truth of the gospel, | said unto Peter before [them]
all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou the
Gentilesto live as do the Jews?


http://www.ebibleverses.com/48_GAL/48_GAL_02/48_GAL_02_14/right.html

48 GAL_02:14 But when | saw that they walketfaGipghty B8¥ording to the truth of the gospel, | said unto
Peter before [them)] all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why
compellest thou the Gentiles to live as do the Jews?



Photo JPG 48 GAL 02 19 48_GAL_02_19 (2).htm|

For | through the law am dead to the law, that | might live unto God.
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| am crucified with Christ: nevertheless | live; yet not I, but Christ liveth in me: and the life which | now livein
theflesh | live by the faith of the son of God, who loved me, and gave himself for me.
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But that no man isjustified by the law in the sight of God, [it is] evident: for, The just shall live by faith.
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And the law is not of faith: but, The man that doeth them shall live in them.
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If welivein the Spirit, let us also walk in the Spirit.
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That it may be well with thee, and thou mayest live long on the earth.
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For to meto live[is] Christ, andto die[is] gain.
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But if | livein the flesh, this[is] the fruit of my labour: yet what | shall choose | wot not.
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Who died for us, that, whether we wake or sleep, we should live together with him.
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Now thejust shall live by faith: but if [any man] draw back, my soul shall have no pleasurein him.
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much rather be in subjection unto the Father of spirits, and live?
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Pray for us: for we trust we have a good conscience, in al things willing to live honestly.
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Who his own self bare our sinsin his own body on the tree, that we, being dead to sins, should live unto
righteousness: by whose stripes ye were healed.
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For for this cause was the gospel preached also to them that are dead, that they might be judged according to men
in the flesh, but live according to God in the spirit.
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an ensample unto those that after should live ungodly;
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For when they speak great swelling [words] of vanity, they allure through the lusts of the flesh, [through much]
wantonness, those that were clean escaped from them who livein error.
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For when they speak great swelling [words] of vanity, they allure through the lusts of the flesh, [through much]
wantonness, those that were clean escaped from them who livein error.
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For when they speak great swelling [words] of vanity, they allure through the lusts of the flesh, [through much]
wantonness, those that were clean escaped from them who livein error.
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For when they speak great swelling [words] of vanity, they allure through the lusts of the flesh, [through much]
wantonness, those that were clean escaped from them who livein error.
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For when they speak great swelling [words] of vanity, they allure through the lusts of the flesh, [through much]
wantonness, those that were clean escaped from them who livein error.
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For when they speak great swelling [words] of vanity, they allure through the lusts of the flesh, [through much]
wantonness, those that were clean escaped from them who livein error.
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In this was manifested the love of God toward us, because that God sent his only begotten son into the world, that
we might live through him.
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In this was manifested the love of God toward us, because that God sent his only begotten son into the world, that
we might live through him.
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In this was manifested the love of God toward us, because that God sent his only begotten son into the world, that
we might live through him.
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In this was manifested the love of God toward us, because that God sent his only begotten son into the world, that
we might live through him.
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In this was manifested the love of God toward us, because that God sent his only begotten son into the world, that
we might live through him.
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In this was manifested the love of God toward us, because that God sent his only begotten son into the world, that
we might live through him.
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And deceiveth them that dwell on the earth by [the means of] those miracles which he had power to do in the sight
of the beast; saying to them that dwell on the earth, that they should make an image to the beast, which had the

wound by a sword, and did live.
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And deceiveth them that dwell on the earth by [the means of] those miracles which he had power to do in the sight
of the beast; saying to them that dwell on the earth, that they should make an image to the beast, which had the
wound by a sword, and did live.
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And deceiveth them that dwell on the earth by [the means of] those miracles which he had power to do in the sight
of the beast; saying to them that dwell on the earth, that they should make an image to the beast, which had the
wound by a sword, and did live.
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And deceiveth them that dwell on the earth by [the means of] those miracles which he had power to do in the sight
of the beast; saying to them that dwell on the earth, that they should make an image to the beast, which had the

wound by a sword, and did live.
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And deceiveth them that dwell on the earth by [the means of] those miracles which he had power to do in the sight
of the beast; saying to them that dwell on the earth, that they should make an image to the beast, which had the
wound by a sword, and did live.
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And deceiveth them that dwell on the earth by [the means of] those miracles which he had power to do in the sight
of the beast; saying to them that dwell on the earth, that they should make an image to the beast, which had the
wound by a sword, and did live.
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which had the wound by a sword, and did live.
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